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Tresé numeru. Bajki Krasickiego I A«a-FHall < FE A ST d s I F<a-d9ap. zacny ex-podgaroécll,mpa:rzgc
(zdrzeworytem).—Kronika tygodnio- . > 4 na swegq 8 rego’ Asztana,
o e g k) e AR illustrowane przez Antoniego Zaleskiego. niegdy$ jak on pariskiego fa-
uinga . Eﬁ;ﬂpﬁdef&: woryta. U pana teraz zape-
xocianiw«sylifm w Czarnolesie (z czté- =— = - = = wne nowe sitko na kolku, no-
P s by wy podstarosei cieszy sie pafi-
Joswniensi rastTy Rapiaiy N skim faworem i w dostatki
Ze wroclawski (drzew.) — Korespon: do
‘dencya. Tygodnika Illustrowanego oplywa, a on, dawniéj zau-
fapy powiernik, alter ego pai-

% Krakowa i zé_Lwoiv‘a. —Szl:l"ee z gy-
’lmivﬁ?%ii‘fl’%?cipé- ski, zapomniany gdzie§ w k-
m:-. %gs;i;eci?gt)?ajs;?ln%% :1121:: qe:otl;v asrt(;zrl;y%;sztanie gdy-
ewicss.— O podaniach i klechdach 2L » 80Y°
"E z okolic Warszawy, przez Mici- bys mnie’ byt tak glodnym i
' slawa Kamiiskiego (dalszy ciag). w skutek tego zatopionym po
ih uszy w szafliku strawy, ktéry
przed tobg postawil tw6j ko-
- lega szafarz, widzialby$ zdala
SWego pana z nowym a mlo-
dym wyzlem wesolo ruszaja-
cego w pole i westchnalbys
myslac o dawnych swych czy-
nach, o niewdziecznosci ludz-
kiéj i o zmienno$ei wszystkie-
80 co sie dzieje tu natym pla-
czu padole.

Stary pies i stary sluga.

Poki gonit zajace, poki kaczki
[znosit,

Kasztan, cocheial upana swo-
[jege wyprosil.

Zstarzal sie; az z owego paif-
[skiego piescidla,

sisko stare, niezdatne, od-
[dano do bydia.

7 ‘Widzac ze pies nieborak obli- Kronika
[zuje koSei, i .
Zywil go stary szafarz, niegdys$ t) g odniow a.

[podstarosci.

— Ale zmiluj sig pag, CZYyZ
to podobna?

— Dlaczegéz niepodobna,
proszg pani.  Niech pani czy-
ta: W miejscu spacerowém
zwaném Kaskada, znajdujesie,
jak wiadomo, zdréj, w ktérym
podobno dostrzezono wtasno-
Sei leczniezych. Profesor szko-
ty Gléwnéj Girsztowt...«

— Ale wiem, wiem, czyta-
lam juz otém, tylko nie wierze.

— Moznaz sie spytaé o
przyczyne téj niewiary?

— W sgsiedztwie wszyst-
kich wéd tego rodzaju, ktére

Tutaj uwolnit bajkopis ar-
tyste od tamania sobie glowy
mad wyszukiwaniem w czém
sie alegorya bajki do ludzi
Stosuje. Stary pies, stary
. sluga; moznaby doda(: stara
. ¢z to historya. Macie chléb,
© acz cigzko zapracowany, sta-
rzy, wierni shudzy; dogryzuj-
cie resztek kodei i resztek zy-
wota, dziekujac jeszeze Bogu,
Ze nie umiéraciezgloda gdzies
pod plotem, bo¢ réznie to na
Swiecie bywa.

Tak sobie zapewne duma




zdarzylo mi sie widzié¢, sa géry, a pod Warszawg | -

wcale gér niéma.

— Moglaby$ pani, z takimze samym pozorem stu-
sznodei, twierdzi¢ ze naokolo wszystkich wod ktores
pani zwiédzila s Niemcy, a pod Warszawa niéma
Niemeéw, albo przynajmniéj jest ich bardzo niewielu.
Ten brak jednak nie pozbawi wody z Kaskady zela-
za, jezeli naprawde zelazo W niéj sie znajduje.
1 moge pani reczyc... , ‘

— Chotby nie wiem jak zawyrokowano, ja zawsze
bede wierzyé w wody schwalbachskie i egerskie. One
jiiz znane i wyprébowane. Przyznam sie nawet panu,
7e z wielkiém niedowierzaniem slysze o tych waszych
karpackich wymystach, o téj slawnéj Krynicy i t. d.
A c6z dopiéro jecha¢é do Marymontu do wéd! Moze
wygodniéj jeszcze bedzie odkryé jakie wiasnosci le-
cznicze w stadni wodociggowéj, gdzie na rogu ulicy.
To rzecz prawdziwie $miészna.

— Ot6z w téj chwili wlasnie wypowiedzialas pani
caly prawde. Choéby rzeczywiscie wody odkryte
gdzie w blizkosci Warszawy laczyly w sobie najsku-
teczniejsze lecznicze warunki, naszym turystom to
sie nie spodoba, bo tam niéma ani szkla czeskiego,
ani niemieckich towaréw, ani francuzkich galante-
ryj. Kuracya u woéd zagranicznych byla dla wie-
kszéj czeSei 0s6b tam wyjezdzajgcych pozorem tylko
do robienia sprawunkéw. Byla mobwig, bo teraz
niebardzo nas staé na to, a jednak niejeden, chocby
juz gonige ostatkami, sili si¢ na zachowanie chwale- |
bnego zwyczaju. Dalib6g, zkad ci ludzie biorg pié-
nigdze na podréze, trudno zrozumiéc. Bo policzyw- |
SZY....

W téj chwili jaka$ panna zasiadla do fortepianu,
by odépiéwaé urzedows, arya i rozmowa sie urwala.

|

* |
i I

Ludzie, to najuczciwsze pod -sloiicem istoty. }
Wszystko w nich wméwi¢ mozna, ze wszystkiego s3 |
zadowoleni. Powié si¢ im tedy: ;

Sigdziecie sobie na placu okolo ogrodzenia. Be-|
dziecie widzieli jakie§ rurki malo znanego wam
uzytku, rodzaj platformy, a na platformie ogromny
worek z gumowanéj kitajki, siatka ze sznuréw ob-
wiedziony. Ten worek, to balon. Patrzcie na niego
i czekajcie. On przez jakie dwie lub trzy godziny
nadyma¢ si¢ bedzie gazem, aznareszcie pbjdzie w gére
i po wszystkiém. -

Ot6z, jak powiedzieliémy, nadymanie balonu trwa
bardzo dlugo, a unoszenie si¢ go W gére par¢ minut
zaledwie. Pomimo tego ludzie zbiéraja si¢ tlumnie,
siedza 1 patrza.

I niejeden, wychodzac z takiego posiedzenia, prze-
ciggnawszy sie dobrze i wyziéwawszy, pomrukuje pod
nosem:

— Zjedza licha, jezeli mnie na te sztuke zlapia
jeszeze kiedy.

A jednak, skoro ukaze sig afisz, pojdzie drugi raz,

*

i trzeci, i cawarty, bo ciekawych wzniesienia sie ba- |

lonu zawsze dosy¢ sie znajdzie.
Ciekawo$¢ te moznaby réznemi powodami wytiu-
maczyc.

Wiec najprzéd wszelkie niezwykle usifowanie |

czlowieka ku wylamaniu sie¢ z pod praw natury, po-
cigga nas do siebie. Nie lubimy zadnéj wyzszosel,
a ptaki maja nad nami rzeczywisty Wyzszos¢, bo la-
tajac nam ponad glowami, czynig to, do czego my
nie jeste$my zdolni.
~ Powtdre balony, pomimo wzglednego rozpowszech-
.nienia, sg jeszeze dosé niezwyczajném widowiskiem,
a wszelka niezwyczajno$é nieprzeparty dla ludzi ma
powab.

Potrzecie, ito podobno najgléwniejsza jest po-
budksa, lubujemy sie'w niebezpieczefistwach, na ktére
kto inny si¢ naraza, byleby nam nic nie zagrazalo.
Przypominamy sobie w mysli, ile to razy wedréwki
balonowe narazaly na wypadki napowietrznych Zze-
glarzy i w najskrytszym zakgtku duszy cieszymy sig
iz czujemy grunt ped nogami, podezas kiedy ktos
tam za nasze piéniadze musi powierzaé zycie swoje
watléj powloce kitajkowé;. :

To smutne, ale tak jest: Mniéj wigeéj wszysey
mamy W sobie utajone jakie$ zle iustynkta, ktore
przy lada sposobnosci pomimowolnie torujg sobie
droge. Niejeden mysli:

— ;Agdyby téz spadl naprawde? No, szkodaby byle
czleczyska, ale byloby co widziéc.
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Zkad to pochodzi?

Jezeli widziémy uczonych specyalistéw, wynalaz-
c6w, narazajacych sie na niebezpieczefistwa dla po-
suniecia nauki naprzéd, szacunek jaki w nas pomi-
mowolnie budza te usilowania, zmusza nas tylko do
uwielbienia i podziwu. Ale jezeli kt6$ naraza si¢ za
oplate wniesiong do kasy, wtedy niknie spéiczucie
jakie on budzi¢ moze. ,To rzecz jego, méwimy sobie,
zeby sie trzymat dobrze, nam nic do tego.*

Na szczeScie aeronauta ktéry obecnie u nas pu-
szeza sie pod obloki, pewnym jest swéj sztuki i znaj-
duje nawet takich, ktérzy ufajac w niego, ofiarujg
si¢ mu towarzyszy¢.

Dotychezas jednak skoriczylo si¢ na dobrych che-
ciach, chociaz przekonaliSmy si¢ dawniéj, ze w War-
szawie niebrak na odwaznych amatorach podrézy
napowietrznych, ktérzy te swoje zamiary umieja przy-
prowadzaé do skutku. .

Nie wiemy jakieby koszta pociggnelo za soba
urzadzenie, chociazby na mate rozmiary, balonu na-
ksztalt- tego, ktéry na zeszlorocznéj wystawie po-
wszechnéj w Paryzu tyln zwabial ciekawych. To
jednak pewna, ze podroz taka, nie przedstawiajaca
rzeczywistych niebezpieczeistw, wieluby znalazia
amatoréw i przedsiebiorca dobrzeby na niéj zaro-
bit. Ludzie, kiedy im przyjdzie my$l wzniesienia
sie troche nad poziom, lubig by¢ trzymani na lince,
zeby jako$ z matkg ziemia nie traci¢ komunikacyi,
i nietylko w balonach daloby si¢ to zauwazyé. Przy-
patrzmy sie tylko dobrze tym, co wyzéj cheg szybo-
waé w réznych okolicznosciach zycia, a $lady linki
odkryja sie zawsze.

* *

*

Ludzkosé coraz bardziéj zaczyna leczyé sig z za-
korzenionych niegdy$ przesgdéw i nie braknie tego
przykladow.

W pewném miasteczku otworzyl si¢ wakans na
posade bryftregera czyli listonosza.

7 pomiedzy licznych kandydatéw wybrano ta-
kiego, ktéry zdawal si¢ przedstawiaé najlepsze noine
kwalifikacye. -

Ale widocznie nowy dygnitarz uwazal posadg
swoje za zaszczytng synekurg tylko, otrzymawszy
bowiem nominacyg, zaraz pomyslat o zastgpcy, a za-
stepea ten, objawszy obowiazki, uczynit sobie na-
stepujace rozumowanie:

— Przesadem jest, zeby list oddawaé pod adre-
sem wyrazonym na kopercie, w terminie oznaczonym.
Nie wszystkie dnie sposobne sa do chodzenia. Raz
upat dokueza, to znowu dészez moczy i bloto niszezy
obuwie. W takim razie lepiéj siedzié¢ w domu. List
zawsze dojdzie predzéj czy pézniéj, bo sam intere-
sent, jezeli juz mu bardzo pilno, zglosi si¢ po niego,
a poltoréj kopiejki nigdy nie przepadnie. Lepiéj
wiec czekaé, nie trudzge sie weale.

I uczynit tak.

Wyniklo z tego, Ze miasteczko pomienione musi
sie obywaé bez listow. Ludzie tam mieszkajacy
w kilka tygodni dowiadujg sie, ze wypadal im pilny
interes wyjazdu, wyplata jaka lub odbiér piéniedzy,
sprawa terminowa nie cierpiaca zwloki i t. d.

A pan zastepca, zaczepiony o to, tlumaczy sig
najspokojniéj, ze w listach wyczytaé tylko mozna
zle nowiny, a o zlych nowinach zawsze doS¢ weze-
$nie sie dowiedziéé; wy$wiadeza wige przysiuge,
zwlekajac ich oddanie.

* *

*

,Nie czytalem, pisze do nas jeden z koresponden- |

téw, bo moze czytam zamalo, czy téz kto zastano-
wil sie nad kamieniami, ktére w mojéj okolicy gesto
po polach rozrzucone leza. »

Sa to z prostego granitu grubo-ziarnistego Wyro-

bione naczynia, jakby misy, z poglebieniem na kilka |

cali siegajacém, a p6! lokcia érednicy majace.
Z poczatku, napotkawszy jeden taki kamief stiu-

czony, sadzilem iz reka pobozna wyzlobila go na |

kropielnicg do wody $wieconéj, gdyz zupelnie podo-
bnego ksztaltu znajduje si¢ W kruchcie mojego pa-

rafialnego kosciotka.

Pézniéj, gdy mi sie wigeéj takich kamieni juz po-
thuczonych znalézé zdarzylo, odstapilem od mojego
przekonania, przypuszezajac Ze do innego uzytku
byly one wyrabiane.

|

| zarna, ale zdaje sie ze wczeSniejszego czasu siegaé

one muszy...*

Korespondent o§wiadcza sie z gotowoscig przesla-
nia jednego z takich kamieni redakeyi Tygodnika,
0 co go téz i prosimy, pochodzenie bowiem tych na-
czyh i uzytek przypuszezalny dadza sie moze latwiéj
tu oznaczy¢.

* *

£ 3
Tenze sam korespondent pisze:
,.Pare tygodni temu, bawigce w Warszawie, uwa-
zalem jaki$ poped do sadzenia drzewek i zakladania
ogrodéw, i to nawet w malych stosunkowo podwor-

kach. Rzecz w kazdym razie chwalebpa, roslinnosé

bowiem przyczynia si¢ znacznie do polepszenia wa-
runkéw hygienicznych, zwlaszcza w mieScie, gdzie
brak jéj czuc sie daje. ,
Szkoda jednak iz po znaczniejszych przestrze-
niach nie pomys$lano o sadzeniu drzew zywicznych;
wiadomo bowiem Ze wyziew tych drzew zbawiennym

‘jest dla cierpigcych na choroby piersiowe, a nawet

skuteczniejszy podobno od wyziewu z obdr.

W Londynie zalozono ogréd z samych drzew
szpilkowych zywicznych, ktérych jest przeszio sto
gatunkéw, oprécz cedréw znajdujacych sie tam w wie-
kszéj iloSci niz na Libanie. Ogréd ten, jezeli mnie
pamieé nie myli, nazywaja Pinetheum.

=W *

* .

Czytalem w tych dniach opis dos¢ Smiésznego wy-
padku i nie moge sie oprzéé pokusie przytoczenia
go tutaj.

W pewném miasteczku francuzkiém miaia si¢ od-
byé uroczysto$é miejscowa, a W niéj znakomitsi mie-
szkaficy zamierzali wzigé udzial.

Na kilka dni przed tym solennym faktem mySlano
juz o mim i czyniono przygotowania. Szczegélni€]
troszezyl sie w téj mierze pan burmistrz, ktéremu
lezalo na sercu, zeby rzecz sig¢ odbyla powaznie i ze
wspanialo$cig wszelks.

Przygotowano umysinie na ten cel sale, przero-
biong z dawnéj stajni zajezdnéj, w ktéréj odbywaty
si¢ czasem rozne przedstawienia, gdy ktory z przed-
sighiorcéw widowisk tego rodzaju zajezdzat do mia-
steczka.

— A gléwnie, moje dzieci, méwit burmistrz, lu-
bigey wyszukiwaé szumnych wyrazefi, miéjcie na
uwadze zeby cala uroczysto$¢ odbyla si¢ z pompa,
bo bez tego tylko na $mieszno$é bySmy sig wystawili.

Nadszed!l nareszcie-dzief oczekiwany.

Sala byla przystrojona, a w saméj glebi dla bur-
mistrza, stynnego z wymowy, urzadzono méwnice,
w ktoréj miat daé folge oratorskiemu zapatowi.

Ciekawych zebralo si¢ mndstwo.

Nagle u wnjscia, ktére, nawiasem méwiae, byto
dosé szczuple na tak liczne zebranie, data sie sly-
szé¢ jaka$ wrzawa i wszystkich oczy zwrécily si¢ na
gromadke ludzi przedziérajacych sig tamtedy i jakby
kl6cacych pomiedzy sobg.

— Co to jest? zawolal grzmigcym glosem z méw-
nicy burmistrz, czego wy tam halasujecie? ,

— Bo to, prosze pana burmistrza, odezwal sig je-
den z ttumu, wychylajac glowe przezedrzwi, wszystko
jest juz jak sig nalezy, tylko...

— Tylko co... no méwciez?

— Tylko pompy nie mozemy wprowadzi¢; zaha-
czyla sie we drzwiach 1 ani rusz.

* *

*

Bardzo chwalebne jest urzadzenie znoszace mono-
pol przyboréw pogrzebowych. Rzeczywiscie, przybo-
ry te wiele pozostawialy do Zyczenia, a cena nakla-
dana na nie bywata zwykle dos¢ wysoka.

‘Wprawdzie zmarly wygéd zadnych nie potrzebuje,
ale dlaczegéz pogrzeb nie ma sig odbyé w sposéb
przyzwoity i po tafiszéj cenie, jezeli mozna.

To juz ostatnia przysluga, niechze wigc bedzie
uczciwie oddana.

Wielu z umiérajacych waruje sobie oszczedno$é
w kosztach pogrzebowych, ale przeznaczeni do pel-
nienia téj ostatniéj woli, niezawsze stosuja sie do niéj.
Tak zwana przyzwoilos¢ swiatowa i tutaj gra niema-
13 role, bo zdaje si¢ niektérym ze uwlacza to zyja-
cym, jezeli zmarly nie zostanie z wszelka okazalo-

Miejscowi ludzie mniemaj, Ze to sa szwedzkie ' $cia pochowany.



A ta okazalosc, jak dotychezas przynajmniéj, nie-

zostalodei pienieznéj, czasem nawet wszystko, szto na
zaspokojenie kosztéw pogrzebu.

Obecnie, przy dozwoloném spélzawodnictwie, be-
dzie mozna troche tych kosztéw oszczedzié; wyzna-
jemy jednak, iz dziwne na nas wrazenie czynig po-
~ jawiajace sie juz ogloszenia o gustownych kara-
~“wanach i ubiorach zatobnych, sporzadzonych czy
sporzadzi¢ sie majgeych wedlug wszelkich wy-
magan.

Zobaczycie ze bedg karawany modne i mniéj
modne, a nawet przyjdzie czas ze modele ubioréw
zalobnych pojawia sie na zurnalach.

Dlaczeg6zby nie? Niektorzy, a zwlaszeza niektore,
pragna azeby i w smutku im bylo do twarzy.

3 *

*

Obszerny zyciorys zmarlego w tych dniacl'], 'A.m-
brozego Grabowskiego, Tygodnik nasz dawniéj juz
zamieScil; pozostaje wiec tutaj w kilku tyf]ko sto-
wach uczci¢ pamieé tego sedziwego pracownika.

Zycie jego rozciagnelo siq ponad z.wy!dy z_akrg,s;
gdyby jednak zliczy¢ wszystkie prace Jaklm. sig nie-
strudzenie do ostatni¢j chwili oddawal, to omgmdz;e-
sigt sze$¢ lat ktére przezyl, wydawalyby sie zbyt
krétkim jeszeze przeciggiem czasu.

Tak musi byé; w rzeczach ludzkich istnieje pewna
solidarnoéé trudéw, i za wielu nieczynny_ch, niektérzy
biorg na siebie ciezar prawie n?d 31’1y. .

Bog blogoslawil staruszkowi, ktéry do koiica zy-
cia niemal zachowal czerstwo$¢ umystu i ciata.
Czynny, niestrudzony, wiecznie zajety, Zyjaca byt
kronikg. Powiedzié¢ o nim mozna, ze stworzy u nas
biograféw miast, a nawet archeologéw, w Scislejszém
znaczeniu tego wyrazu. 1 _

RzezkoScig swoja i czynnoScig padzwy:czajn@ za-
wstydzal wiela miodych, ktérzy dquzévyah przy nim
i starzeli sig, znajdujac go wiecznie tym samym.
Jako badacz niestrudzony, pozostawil po sob}e
wiele niewydanych rzeczy, ktérych upogzgdkowama
i dopelnienia podejmie si¢ zapewne _rpdzma.

Uzupelniajac wiadomosé o $mierci tego.Nes!;ora
teratéw, podajemy tu szczegély o ostatnich jego
chwilach, z listu eérki zmarlego wypisane.

,,Cicho, spokojnie, bez widocznych cierpien, z zu-
ng przytomnodcig i Swiadomoseig “stanu swego,
ngt drogi ojciec na wieki. Na pare godzin
ed $miercig paraliz postepowal juz silniéj i glos

n, $wiézo doktorem medycyny mianowany) wzigh
a puls, rzekt: ,Idzie, idzie, panie doktorze, ale za
¢ehwile ustanie.* W czasie .choroby kazal lézko
ysuna¢ jaknajblizéj do fotografii zbiorow¢j, jaka
ezbyt ‘dawno otrzymat z Warszawy, 1 pod nig
umart. Jeszeze w dzien zgonu wypit filizanke kawy
ze smakiem wielkim, bo nic a nic nie cierpial i zgast

ylko w skutek braku sit. Do ostatniego tchnienia
rzymal w reku zapalong gromaice. KleczeliSmy
yszyscy okolo 16zka, odmawiajac modlitwy przy ko-
najacych. Po stowach: ,,Pusé Panie shuge Twego
v pokoju,* oddalBogu ducha tak lekko, ze nam o tém
* dopiéro stojacy przy Yozku felczer*pow_iedzia o

*
~ Smieré Chomanowskiego, artysty dramatyeznego,
przeszla niepostrzezenie prawie, dla aktora bowiem
prawdziwg. $miercia jest opuszezenie sceny.

Chomanowski nie posiadat odznaczajacych sig zdol-
nosci, ale byt to aktor uzyteczny niezaprzeczenie,
p na szali zasluga teatralnych taki nieraz wiecéj
zawazy, anizeli opuszczajacy sie talent.

Zastapiono ubytek tego artysty; nieraz jednak
eszcze poréwnanie pomiedzy tém co jest, a tém co
“bylo, wypadnie na jego korzy$é. Bo Chomanowski
Cheial pracowaé i praca jego przynosila rzeczywiste
- owoce, a bajka o wyScigach z6twia i zajaca wszedzie
sie powtarza.

ROZMAITOSCL

Dziewica Orleaiska. Niektérzy z nowszych pi-
sarzy zaliczajg do rzedu podlegajacych watpliwosei
faktéw historycznych, istnienie dziewicy Orleariskiéj.
Wr. 1866 Harietta Parr wydala po angielsku opis jéj

malo kosztowala. Zdarzalo sig iz znaczna czgS¢ po- |

tamowatl. Kiedy go jednak Kazmirz (najmlodszy (
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| zycia 1 meezenskiéj $mierci: ,,The Life and Death of
Jeanne d’Arc, called the Maid.** Autorka tego dziela
nie ma w téj rzeczy najmniejszéj watpliwosci, opiéra-
jac sie na massie dokumentéw, wydanych przez To-
warzystwo historyi francuzkiéj. . Zawiérajg one bar-
dzo wiele rzeczy ciekawych, gdyz odstaniaja nam
wszelkie szczegély S$mierci Joanny d'Arc. Jéj od-
powiedzi w czasie indagacyi daja wyobrazenie o
gléwnych wypadkach jéj zycia i o pobudkach, ktére
sklonily ja do jecia sig¢ orgza w sprawie ocalenia
Francyi. Nastepnie przytoczone sa dokumenta,
Sciggajace sie do Sledztwa, zarzadzonego przez pa-
pieza Kaliksta V, po 25 latach od czasu $mierci
Joanny, celem ndowodnienia czystodci jéj charakteru.
W liczbie dowodéw nalezacych do tego $ledztwa,
znajdujemy zeznania pod przysiega mndstwa $wiad-
| kéw, ktorzy znali osobiscie Joanne d’Arec w jéj zy-
ciu prywatném, od kolébki az do grobu. Sa to lu-
dzie wszystkich stanéw: wiesniacy z Dom-Remy,
gdzie si¢ rodzita, ich zony, towarzyszki lat jéj dzie-
cinnych, rolnicy, ksigzeta, rycerze, jéj towarzysze
na wojnie, spowiednik Joanny, liczni obywatele i
duchowni z Paryza i Rouen, obecni przy jéj procesie.

Chociaz pani Parr ocenia krytycznie nieledwie le-
gendy o dziewicy Orleaiiskiéj, lecz w ogélnodci w to-
nie jéj opowiadania objawia si¢ cze$¢ dla bohatérki
i sklonnodé dowiary w jéj widzenia i w jéj natchnie-
nie wyzsze. Razecz niewatpliwa, ze Joanna d’Arc
dzialala na mocy glebokiego przekonania i po$wiece-
nia sig, bo inaczéj nie natchnelaby taka ufnosciag ku
sobie, izby krél francuzki i jego *dwér uwierzyli
W mozno$¢ otrzymania zwycieztwa pod dowédztwem
niedoswiadczonéj wiesniaczki. Pani Parr szczegé-
lowo rozwija te strony charakteru Joanny, jakiemi
dzialala ona tak silnie na otaczajacych; a jakkolwiek
poteznym .jest pocigg autorki do obranego przed-
miotu, zawsze trzyma si¢ ona granic prawdy, gdyz
podstawy, jéj opowiesci sa autentyezne historyczne
dokumenta. :

Posiadamy w tymZe przedmiocie wydane dzielo
Karola Libelta pod tytulem ,Dziewica Orleafiska
z dziejéw Francyi,“ wydane w Poznaniu 1852 roku.

L. R.

Przegl@d polityki zagranicznéj.

G 7 sierpnia.
Wsréd ciszy feryjnéj, domniemane uklady Prus
z Austrya stanowia giéwny przedmiot rozpraw tém
zarliwszych, iz zaprzeczenia sypia sie gradem, to
z Wiednia, to z Berlina. Utrzymywano ze przed
niejakim czasem p. Beust napisal list do p. Friesena
(ministra saskiego), w ktérym kanclerz austryacki do-

Prusami. Nagle interpelacya p. Lamarmory w parla-
mencie wloskim i odczytanie noty pruskiéj (p. Usedo-
ma) rozbily te projekta wsamymich zawigzku. Utrzy-
mywano takze, iz rzad francuzki wiedzial o tych
ukladach i dla odciagniecia Austryi, podszepnat
p-Lamarmora, stronnikowi przymierza francuzkiego,
my$l interpelacyi, aby wykazaé jakie to zamiary
zywily Prusy wzgledem gabinetu wiedefiskiego. Obec-
nie wszystko to zaprzeczoném zostalo. Mémorial
diplomatique, organ sustryacki w Paryzu, podaje
do wiadomosci, ze pogloski o przymierzu Austryi
z Prusami sklonily p. Beusta do napisania okél- |
nika do dyplomatéw austryackich za granica. Z o- 1
gélnéj treSci okélnika tego widaé, ze Austrya |
bez Francyi nie wejdzie z Prusami w przymierze,
gléwnie z powodu kwestyi wschodniéj i znanéj w téj |
sprawie postawy gabinetu berlifiskiego. Podejrze- |
‘nia w Wiedniu panuja tak silne, iz dzienniki nie .
wahaja sie twierdzié, ze Prusy daza do wzmocnienia
Rumunii kosztem Austryi. Sa to wszakze przypu- |
| szczenia, pozbawione, jak dotad, wszelkiéj faktycznéj |
| podstawy. _ ‘
Wkroczenie kilku band zbrojnych do Bulgaryi.
' nie doprowadzilo do stanowezych rezultatéw, a na-
wet, jak si¢ zdaje, powstanie juz prawie przytiu- |
miono w zarodku. Niektore z tych oddzialéw po-
 siadaly wida¢ dobra organizacya i uzbrojenie, skoro |
 depesza z Bukarestu z dnia 2 b. m. dorosi o trzy-
| godzinnéj bitwie z Turkami.
Powstanie bulgarskie zrodzilo rzadowi rumurskie- '

wodzil, ze teraz nastapila chwila porozumienia sie z |

mu liczne troski i klopoty. Prasa austryacka
i czesé francuzkiéj dowodza, ze rzad rumunski sprzy-
| jat organizowaniu si¢ band, bandy te bowiem wkro-
czyly do Bulgaryi z gruntu rumuiskiego. W kaz-
dym razie czekaé jeszcze nalezy- blizszego wyja$nie-
nia téj ciemnéj sprawy. Dzienniki francuzkie do-
nosza, ze suttan wynurzy¢ mial poslowi greckiemu,
p. Delyannis, zyczenie zachowania przyjacielskich
z Grecya stosunkéw. .

W ostatnim dniu zeszlego miesigea nastapilo od-
roczenie posiedzen parlamentu angielskiego. Lord
kanclerz odezytal mowe tronowg. Krélowa Wikto-
rya, wynurzywszy deputowanym wdzieczno$é sway
za odbyte prace, zaznacza przyjacielskie stosunki
z mocarstwami, szczesliwe ukoriczenie wyprawy abi-
syniskiéj i oSwiadcza iz niéma powodu obawiania sie’
wojny w Europie. Dalsze ustepy mowy tronowéj po$wie-
cone sg reformom, juz dokonanym lub projektowanym,
przyczém zapowiedziane jest rozwigzanie obecnego
parlamentu i zwolanie nowego, na zasadzie rozciaglej-
| szego prawa wyborezego. Jest to fakt nader wa-
zny w dziejach staréj Brytanii, ktéry wplynaé moze
na radykalng zmiang prawodawstwa angielskiego
1 instytucyj téj monarchii. Na ostatniém posiedze-
niu parlamentu p. Otway zapytywat, czy rzad wié
co pewnego o uktadach Francyi z Belgia i Holandys.
Lord Stanley odpowiedzial, Ze po porozumieniu sig

' z postami w Hadze i Brukselli, zapewni¢ moze izbe,

iz 0 przymierzu tych dwéch krajéw z rzgdem fran-
cuzkim ani mowy nie bylo i ze wszelkie w téj mie-
rze pogloski uwazaé nalezy za bezzasadne. Wazny
wiadomo$¢ odebrano w Londynie z Ameryki. Ko-
respondencye z Nowego Yorku donoszg, ze prezydent
Johnson wniést na kongres projekt poprawki do
konstytucyi, polegajacy na tém, aby 0zZnaczony
cztéroletni termin wladzy prezydent6wi, przedtuzyé
do lat szeSciu. Dzienniki angielskie watpia aby kon-
gres przyjat wniosek Johnsona.

Z Hiszpanii nadchodza weigz niepokojace wiado-
mosci. W ubiegtym tygodniu zapewniano, ze wkrot-
ce wybuch nastapi w Andaluzyi i ze general Cabre-
ra oglosi tak zwane pronunciamento, w imieniu in-
fanta Don Juana. Donoszono takze iz admiral Nun-
dez, oraz oficerowie eskadry oceanu Spokojnego,
podali si¢ do dymisyi i ze w caléj Hiszpanii panuje
wrzenie tak silne, e nawet Hiszpanie znajdujaey sie
obecnie we Francyi udali sie na granice, W przewi-
dywaniu waznych wypadkéw. : A

Ostatnie depesze. Pary:, 6 sierpnia. Dzié rano
przybyla tu krélowa angielska. Dekret cesarski
z4 b. m. mianuje komendanta gwardyi ruchomé;j dla
departamentu Sekwany.

Ateny, 3 sierpnia. Krélowa powila syna.

Paryz, 4 sierpnia. Cesarz Napoleon wréci w so-
bote do Fontainebleau, z powodu ukoriczenia kira-
¢yl w Plombieres.

Wiederi, 5 sierpnia. Baron Beust byt dzi¢ na uro-
czystosci strzeleckiéj. Przyjeto go z zapalem. Herbst
| ezyni przygotowania do sejmu czeskiego.

(W.T.B. Ind. Bel. Schl. Ztg. Jour. des Deb. France.)

KORESPONDENCYA OD REDAKCYI.

Nadeslane od pana M. O. z Ch. do dyspozycyi naszéj rs. 20
dla pogorzeleéw Pragi, rozdaue zostaly miedzy cztéry ubogie
rodziny, dotkniete pozarem z d. 18 czerwca r. b. A miano-
wicie otrzymali po rs. 5: Skepski z zona i dwojgiem dzieci (uli-

| ca Walowa Nr. 154); Jaskierski z czworgiem dzieci i matks

(ulica Walowa Nr. 173), Kowalkowska wdowa z rodzina (ulica
Brukowa Nr. 133);, Suchorzewska wdowa, dotknieta kaléctwem
(ulica Moskiewska Nr. 291).

Panu M. K. w Bialej-Cerkwi. Artysta o ktérym mowa
jest jednym z najzdolniejszyeh i najpozyteczniejszych naszych
spélpracownikéw. Sad paiski o jego rysunkach wydaje nam
sie stronnym.

Panu W. P. w Ossoweu. Wiérsz p. t. ,Dwaj artyseit dru-

| kowany by¢ nie moze.

P{mn .{._B. w J. . Ksiega Zycia* zanadto nosi na sobie ceche
okolicznosciowa i dlatego zamieszezona nie bedzie.

PAMIATKI.
po Janie Kochanowslkim
w Czarnolesie,

W poblizu miasteczka Zwolenia, bo tylko o dwa-

' nascie wiorst od Zwiréwki prowadzacéj do Lublina

lezy wies Czarnolas, kt6ra nalezac niegdy$ do Jan
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Kochanowskiego, przez wiele rak przeszedlszy, do- Nie zamierzam tu rozwodzi¢ si¢ nad opisem pie- zajechawszy do niéj, czuje si¢ owiany tajemniczym
stala sie p6zniéj w posiadanie hrabiéw Raczynskich, knoSci saméj wioski, powiem tylko ze pomimo braku urokiem.

nastepnie ksiazat Lubomirskich, a oRgcnie jest wla- | malowniczego polozenia, ma ona w sobie ¢6$ neca- Wioska Czarnolas, jak méwilem, nalezala niegdys
snoscig ksiecia Wiadystawa Jablonowskiego. cego, c6$ przyeiagajacego, tak dalece, ze'podrézny, do ojea poetéw naszych, Jana Kochanowskiego, ktéry




‘majac szeseiu braci i catéry siostry, PAMIATKI PO .JANIE KOCIHANOVW SIKIM.

otrzymal ja w dziale po Smierci rodzi-
cow 1 stale w niéj zamieszkat.

Po wnijéciu do ogrodu, widac naj-
piérw Kkaplice z frontonami dokola i
krzyzami w nieréwnéj liczbie miedzy
temiz umieszczonemi. Byl to dawniéj
dom Kochanowskiego, przez niego sa-
mego wybudowany okoto roku 1560,
w tym bowiem czasie dostal mu sig
z podziatu Czarnolas. Po $mierci poety,
skutkiem dzialania nieublaganego cza-
su, dom schylal sie kn upadkowi, a
w koricu zostaly tylko szczatki jego
-murow. 4

Ksigzna Teresa Jablonowska, tro-
skliwa o byt pamigtek po tak slawnym
mezu, owe szezatki domu Kochanow-
skiego przeistoczyla w kaplicg, ktéra
w r. 1830 ukoficzona, a w 1836 po-
§wiecong zostala. Jeden tylko kawal
muru, ktdéry stanowit akroter w scho-
dach od strony zakrystyi, pozostal nie-
tkniety, jakby dla udowodnienia tozsa-

- mosci muréw zamienionych w kaplice.
Mur ten zastoniety jest kratami, sta-
nowigcemi rodzaj klatki, po ktéréj swo-
bodnie wije sie ro$iinno$é, a tém sa-
mém zabezpiecza go od dziatania wply-
wéw atmosferycznych.

W r. 1853, skutkiem pozaru patacu, kaplica ule-
gla niemalemu zniszezeniu; lecz ksiaze Wiadyslaw
Jablonowski w roku zesztym odrestaurowal ja
i przywrécil do zupelnie dobrego stanu. Rysunek
téj kaplicy, zdjety znatury, do niniejszego opisu za-
1aczam, nie dlatego aby celowala wytwornoscia stylu
i smaku, lecz Ze wzniesiona na murach pamigtko-
wych.

Idac daléj prosto od gléwnego wejécia do kaplicy, -

nie znajdujemy juz owéj ukochanéj lipy Kochanow-
skiego, pod cieniem ktéréj zwykl byl pisywaé swoje
rymy; $cigta ona bowiem zostala okolo roku 1770,
w ktérym to czasie dzierzawil Czarnolas niejaki X.o-
puszanski. Ten, wyjezdzajac, polecil ekonomowi,
jak méwi tradycya, lipe te z naroSli okrzesaé; lecz

ekonom, nie zrozumiawszy jego rozkazu, Sciat ja zu- -

pelnie. Srednica owéj lipy miata dochodzié pigciu
Yokei.

Ksiezna Teresa Jablonowska, cheac zachowaé pa-
migtkowe to ustronie od zupelnéj zaglady, oraz
uczcié pamieé poety, wystawila na pniu Scietéj lipy

obelisk z kamienia ciosowego,stojacy na plycie i pie-

Krzesio. Kochanowskiego.

SRR 1T e e

Drzwi Zelazne, prowadzace niegdys do skerbea Ko-

chanowskiego.

destale ztegoz kamienia. Podstawa jego
zajmuje dlugosei tokei 5 cali 7, szeroko-
$ei tokei 3 eali 12; obelisk za$ caly z pie-
destatem i podstawg wysoki lokei 6 cali 9.

Na jednéj stronie piedestalu, jak wi-
dziémy w rysunku, stoi cztéroboczna ko-
lumna, u spodu szersza, a w gore sto-
pniowo zwezajaca sig; co za$ umieszczo-
ném byé mialte na drugiéj plycie, ktéra
dotad istnieje, od nikogo dowiedziéé sig

- nie moglem. Obelisk ten, skutkiem wyrzy-

nania podpisow przez zwiédzajacyeh Czar-
nolas zniszczony, z polecenia ksigcia Wia-
dyslawa Jahlonowskiego odnowionym Zzo-
stanie jeszcze w tym roku przez p. Marti-
niego, rzezbiarza warszawskiego, ktéry
wykonywa z kamienia popiersie poety
i umiesci¢ je ma na wiérzchu obelisku,
trumienke za$, takze kamienna, jako sar-
kofag ukochanéj Kochanowskiego Ur-
szulki, postawi¢ na wolnéj plycie, a nadto
wyryé na niéj ustepy z trendw.

Na tablicy umieszczonéj - nad gléw-
nemi drzwiami czytamy napis:

»Panie, to moja praca, a zdarzenie
[Twoje;

Raczze blogostawienstwo daé do kotica
B [Swoje.
Inni niechaj palace murowane maja

I szczerym zlotoglowem $ciany obijaja;

Ja, Panie, niechaj mieszkam w tém
[gniezdzie ojczystém,

A ty mnie zdrowiem opatrz i sumie-
[niem czystém,

Pozywieniem uczciwém, ludzks zyczli-
[woscia,

Obyczajmi znosnemi, nieprzykra sta-
[roscia.
Jan Kochanowski.

Oto stowa naszego poety, jakie napi-
sawszy, umiescit nad domem swoim,
a lubo tablica ta nie jest juz owg ta-
blica Kochanowskiego, ktéra dawno
ulegla zniszczeniu, zawsze jednak dla
nas stanowi pamiatke, bo w niéj prze-
chowala si¢ mysl wielkiego czlowieka,
iwtym téz jedynie celu ksiezna Te-
resa Jablonowska kazala 'ja na fron-
cie palacu swego umiescié.

Wejdzmy nastepnie do pokojéw, a ujrzymy dwie
jeszeze pamigtki, mianowicie krzeslo na ktérém
nasz poeta pisywal swoje utwory, a obok niego
drzwi zelazne.

Krzesto rzezbione jest z drzewa debowego, lakie-
Towane na Kkolor palisandru, z dwiema poreczami
takze rzezba przyozdobionemi; na wiérzchu plecznika
znajduje sie korona z herbem. RzeZba ta z XVI stu-
lecia pieknie i ze smakiem wyrobiona jest w lidcie
akantusowe, jak to przedstawia rysunek, cale za$
krzesto ~ wyslane pilSnig i pokryte skorg, polakiero-
wang na Kolor bialy, w pozlacane wzory. Znajduje
sig ono w jaknajlepszym stanie, z wyjatkiem matéj
na pleczniku dziurki, ktéra musiala zapewne wyni-
‘kng¢ z przyczyny skazy w skorze, gdyz krzeslo
zostaje w najwigkszém poszanowaniu, okryte ciagle
pléciennym pokrowcem.

Tuz obok Krzesta stoja drzwi z blachy zelaznéj ku-
-£6j, nieco zardzewiale, lecz zdrowe i mocne, listwami
‘zelaznemi z czérech stron i w uko$ne pasy okute;
W gérze umieszczony herb jak na krzesle, w polach
za$ pomiedzy pasami znajduja sie rozety. Drzwi te
maja wysokoSci lokei 3 cali 42, szerokosci lokieé 1
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Ohelisk wzniesiony na pniu écietéj lipy Kochanowskiego.



cali 15'2 i domyslaé sie nalezy, ze musialy niegdy$
zamykaé skarbiec Kochanowskiego.

Ksigze Wiadyslaw Jablonowski w tym juz czasie
kazal oprawi¢ je w ramy, z zachowaniem rzezby
w jaka krzeslo jest przyozdobione i dodaé nézki, tak
iz drzwi te obecnie stanowia rodzaj ekranu.

Jezeli ktérego z czytelnikéw okolicznoSci lub. cheé
zwiédzenia pamiatek zawioda do wsi Czarnolasu,
niech nie zapomni zapisa¢ sie w ksiazke na ten cel
przeznaczong, znajdujaca sie u ksiecia Wladystawa
Jablonowskiego. . :

Przerzucajac strony téj ksigzki, znalazlem naste-
pujacy wiérszyk, skréSlony przez Lenartowicza, gdy
zwiédzat Czarnolas dnia 30 lipca 1845 roku.

Gdziez ta lipa ukochana,

Kedyz Jana dom ubogi,

Co to pana kasztelana

Nie chciat przyja¢ w swoje progi?
Gdziez ta lutnia zlotodZwigczna,
I pie$n jego taka wdzieczna?

Ni $piéwaka, ni gosciny,

Ani domu, ni lipiny,

Ani pieéni, ani chtodu.

A jednakze c6$ tak neci

Na te pola gdzie§ przebywal;
Twéj to wielki duch pamieci,
Ze$ tu piérwszy Janie $piéwal.
Twoja lipa obalona,

Ale slawa co cie strzeze,

Sréd wieczno$ci skamieniona,

Po wiek wszelki cze$¢ swg bierze.

Edward Rucinskt.

KORESPONDENCYA TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Krakéw, w koncu lipca.

Bylo to w roku... ale mniejsza o rok, dosyé ze
niezbyt dawno temu. Bawilem wtedy kilka tygodni
w Wiedniu. Wielkie to miasto ma rozrywek co-nie-
miara. Na piérwszym planie teatra. Mialem ich do
wyboru cztéry. W Kirtnerthor dzied podzien da-
wano opere Afrykanke; w Burgu bez przerwy pie-
cioaktowe komedye: Benediksa Kupiec, Hacklindera
Magnetyczne leczenia; w teatrze Karola na Leopold-
stadzie roz§miészat najlepszy europejski komik 7T7reu-
mann w trzyaktowéj sztuce Kajzera ,Komedya le-
karstwem,* a na Wideniu czarodziejska melodrama
przedstawiala zdumionym widzom scene w postaci
‘roztwiérajacéj sie paszezy smoka, wyrzucajacéj ognie
z catemi hufcami diabléw i diablikéw. ’

Miatem wiec do wyborn cztéry odmienne rodzaje
sztuk i eztéry odmienne publicznosci, ktére zawsze
przepelniaty sale widowisk, nawet w dnie kaniku-
larne sierpniowe. Bawilem miesiecy trzy i codzien
spodziéwalem sie w repertoarze krotfofil jednoa-
ktowych francuzkich, lub z francuzka odlanych. Da-
remne byly moje oczekiwania. Jeden teatr zapo-
wiadat opere, drugi komedya lub dramat oryginalny
Laubego, Halmz i Gutzkowa, inny komedye wodwilowe
niewyczerpanego Kajzera, inny jeszcze trawestacye
tego wszystkiego, lub melodramy z fajerwerkami,
fontanng i sylfami unoszacemi sie w powietrzu.
Wszedzie grano wzorowo, wszedzie dekorator i ma-
szynista mieli codziennie pole pracy i popisu, wsze-
dzie zna¢ bylo te prace i plan obmysSlony na caly juz
Sezon.

Z Wiednia szla droga moja na Krakéw, w ktérym
zamieszkaé mi przyszlo. Piérwszego zaraz wieczora
$piesz¢ na teatr. Zapowiedziano Chatke w lesie
Kondratowicza. Dwadziedcia oséb na caléj sali. Da-
remnie oczekujemy; wychodzi artysta i przeprasza,
ze widowiska nie bedzie, bo publicznosei zamalo.

Zawiedziony, pospieszam do przyjaciela mego Gu-
stawa, milosnika teatru. Zapytuje o powéd ozie-
blosci publiki i takg otrzymuje odpowiedz:
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lodrama, pojutrze komedya pigcioaktowa, pozajutrze
tragedya, i to zawsze nowe albo wznowione, oto pro-
gram kazdego tygodnia.

A krotofile, a farsy jednoaktowe? zapytacie. Te
nie mieszcza sie W programie. Juz to latwiéj ode-
gra¢ jakg operg Dunieckiego, mimo braku $piéwakéw,
anizeli wystawi¢ farse jednoaktowa. Te przyczepia
niekiedy entrepryza do trzyaktowéj komedyi lub
dwuaktowéj dramy i puszcza kontrabanda, -aby pu-
blika nie spostrzegla si¢ na tém; bo jezeli to nie jest
oryginalna komedyjka Fredry, Anczyca, Batuckiego,
Gorcezyfiskiego, Ladnowskiego, Yozinskiego lub Bo-
browskiego, wéwczas z pewnoscia nikt nie przyjdzie
do teatra.

Artysta grajacy bohatéréw dramatu, niechetnie
popisuje si¢ we farsach, uwazajae je za swawole roz-
rywkowa, a nie za zadanie sztuki; z drugiéj za$
strony publiczno$¢ nierada przypatruje sie btazno-
waniom na francuzki manier, mogac co widowisko
oklaskiwa¢ w dramatach to artyste, to maszyniste,
to dekoratora. .

Idzie to tradycys. Jak ongi, za Meciszewskiego, po-
Jawienie si¢ w,,Normie‘* dekoracyi $wiatyni Irminsu-
la, albo wFarysie Balifiskiego dekoracyi okolicy syryj-
skiéj, szalonemi oklaskami witano, tak podobnie i dzi-
siaj publika malego miasta wymaga zadowolenia este-
tycznego i shuchu i wzroku,—siega po glebsze mydli,
lub ubiega sie za zrecznoScia maszynisty i wytwor-
noscig pomystéw kostinmiera. 3

Wiynika to ztad, iz zbiega si¢ naraz w jednym
teatrze publiczno$é réznych warstw i réznych wyma-
gafi. Poszlo za tém, Ze artysta na scenie maléj ni-
gdy nie ma czasu do wypoczynku, nigdy nie zdola
dos¢ popracowaé, bo rola role goni, a co nowsza, to
trudniejsza.

Lecz jezeli umeczonym jest artysta wymaganiami
widzéw, klopotliwsze jeszcze ma zadanie przedsig-
biorca z repertoarem. Jezeli daje oryginalne utwory,
to p61 biédy, chociaz i w tém niezawsze szczgscie mu
stuzy. Niejedna sztuka .wywolujaca oklaski na du-
Z€j scenie, sprowadza Morfeusza na malomiastows;,
jezeli jéj zalete stanowia tylko wiérsz piekny i chto-
dne tyrady sztueznym ogniem galwanizowane. Ztad
komedye tego rodzaju, po trzykrotném odegraniu,
schodza w ciemnice pélek bibliotecznych.

Trudniejszg ma przedsiebiorca sprawe z tluma-
czeniami. Artysta grywajacy w dramacie, odmawia
spiéwu w krotofilach. On chee byé¢ deklamatorem,

nie $piéwakiem. Komedye ukrecone z piasku, owe:

Baloliny, Indiany, nie maja amatoréw, wige ciagly
frasunek o komedye seryo i o dramy uczuciowe.

Wyniklo z tego, ze na kazde pélrocze (w lecie nie
grywaja) juz naprzéd obmyslaja cals kampaniy zi-
mowg i wiosenna. Gromadzi entreprener poczet
nowosci przetlumaczonych, sprowadza dekoracye
i zapowiada szereg nowych dramatéw i tragedy;.

Bez takiego planu upadiby, tak jak upad? niegdys$
Chelchowski pod biczem krytyki Meciszewskiego.

Pobit go krytyk, pomimo iz w trupie Chelchow-
skiego Swietnieli Palczewska, Radzyriska, Krélikow-
ski, Rychter, Chomifscy dwaj it. p., pomimo iz
tenze od sierpnia r. 1840 do 1843 grajac, przez lat
trzy dawszy 272 reprezentacyj, przedstawil 177
sztuk, pomiedzy temi calkiem nowych tragedyj
i dram 44, komedyj 59, co czyni rocznie przecie-
ciowo nowych sztuk 33. Oskarzano go jeszeze, iz
daje zawiele starzyzny.

Nic nie pomogly Chelchowskiemn sginiste w afi-
szach zachwalania nowosci, jak np. Ruyblasa, iz
»Hugo w tym utworze samego siebie przewyzszyl,*
lub Malzenstwa spekulacyjnego, iz ,,dzielo to, jakkol-
wiek ze skromnéj powierzchownodci nie zdaje sie
by¢ pociagajace, jednak przepowiada osiggniecie te-
goz samego celu, jaki Szklanka wody pozyskala i t.
d. Wszystko to bylo zamalo dla cheiwéj nowosci

' publiki.

— Sztuka jest staba, bo Syrokomla nie miat do- |
statecznego pojecia o0 mechaniZmie scenicznym. Pigkny |
wiérsz nie wystarcza. Zreszta utwér to ostuchany; |
grano go dwa razy, to dosy¢ dla naszéj publiki, ktéra |
ciggle w jednym komplecie teatrodwiédza, bo¢ wma- |

1ém miescie nie odmieniajg si¢ shichacze. Ztad unas
nielatwo dogodzi¢ wymystom ogélu. Jednostajnosé
powtarzann zabilaby kase. DziS dramat, jutro me-

Aby wplynaé na repertoar iczuwaé nad sceng,
ustanowil byly senat m. Krakowa reskryptem z d.
23 crudnia 1842 r. dyrekeya teatralng, ktéra skla-
dali senator Kopf prezydujacy, Franciszek Wezyk
poeta, Konstanty Benoe, Aleksander Wasowicz, prof.
Fryderyk 'Hechel, a pézniéj takze prof. Zygmunt
Antoni Helcel, Jézef Maczyriski,
Hoszowski.

Wolfart i senator |

| waza sie prawie nigdy mieScié na - afiszu trzech na-

Posiedzenia téj dyrekeyi trwaly od 6 stycznia |
1843 r. do 7 Iutego 1846 r., a protokély 55 posie-

dzefi z tego czasu, zachowano w aktach magistratu.
Jest tam niemalo napomnien dla Chelchowskiego,
Meciszewskiego i rezysera Pfeifra, z powodu opie-
szatosci shuzby zakulisowéj, wczesnego kotficzenia
sztuki, - niepilnowania préb, niewyuczenia sie 16l
przez aktor6w i t. p. Dnia 2 lutego 1843 r. za da-
wanie nikezemnychsztuk zagrozono Chelchowskiemu,
iz przedstawiony bedzie senatowi do nagany. Prze-
gladajac repertoar z owego czasu i widzac w nim
maly procent, boledwie trzecia czeé, jednoaktowych
komedyj, a przewage dramatu, zrozumiemy jak su-
rowg byla opinia owego areopagu.

Dyrekcyateatralna, piszgc nagany ulubionym akto-
rom nawet za zbyteczne Sciskanie bohatérek (w ope-
retce Mina r. 1844) nie oszczgdzala pochwaly tam,
gdzie ich potrzebe uznawala. Tak np. Chomifski
Michat otrzymal pochwale za znakomite oddanie
roli krawezyka w sztuce Galganduch. Dyrekcya
czuwata nawet nad orkiestra, nakazujac aby celniejsi
J€j czlonkowie przynajmniéj raz na miesiac odgry-
wali sola popisowe migdzy aktami. ’

Senat jeszeze bardziéj ograniczyt entrepryze, wy-
dajac wr. 1843 Urzadzenie artystéw teatru kra-
kowskiego, r. 1845 Regulamin teatralny, nakoniec
r. 1845 Instrukeya dla komitetu teatralnego.

W ustawie dla artystéw teatru, przewidziano
wszelkie stosunki sceny do publiczno$ci i aktora do
przedsigbiorcy. Baczono tu zaréwno na ‘to, aby
aktorom miejscowym nie dawano rél nieodpowie-
dnich, jak i nato, aby obcym ulatwiano wystepy
goscinne. Nie cierpiano utrudnier, ktére gdziein-
dziéj nie dopuszczaja rywalizacyi talentéw kielkuja-
cych lub naplywowych, rywalizacyi tak pozytecznéj,
bo wykazujacéj nieraz niedostatki reputowanych lub
okrzyczanych wielkoSci miejscowych.

Wedlug ustawy téj, przedsigbiorca winien byt po-
dawaé dwa razy do roku, w kwietniu i wrzesniu,
spis utworéw, ktére miano gra¢ w nastepném péiro-
czu, oprocz sztuk nowych, mogacych naptynaé wciggu
kursu: winien byt entreprener przedstawiaé ztegowy-
kazu do zatwierdzenia repertoar pietnastotygodnio-
wy. W jego ulozeniu przestrzegano cisle, aby no-
wemi sztukami przegradza¢ wznowione, ,,by unikaé
dawania jednego wieczoru dwéch sztuk jednego ro-
dzaju,* aby wypelnié¢ trzy godziny wieczoru teatral-
nego. Tym sposobem zagwarantowano, iz obok do-
bréj komedyi, ciagle ukazywaé sie musial dramat
obszerniejszy.

Ogélny poczet sztuk granych zapisywano do dya-
ryusza, Wraz z uwagami o grze i wystawie; oso-
bno za$ czlonkowie dyrekeyi odbywali kolejno pél-
miesigczne dyzury, z ktérych obszerne na pismie
zdawali sprawozdania, o kazdém szczegélowo wido-
wisku, o kazdym aktorze i o czynnosci maszyneryi,
rezyseryi, orkiestry i t. p. Te sprawozdania sa
w aktach magistratu. ]

Jak widziémy z tego, dola entreprenera w nie-
wielkiém miescie, wcale nie byla do pozazdroszeze-
nia. Z jednéj strony pchal go wlasny interes do
heroicznégo wystawiania kosztownych dramatéw,
z drugiéj naglit go do tego dyrektoryat teatralny,
z nieublaganych profesoréw i literatéw ztozony.

Dozér ten dzisiaj ustal, ale to co niemal przymu-
SOW0 narzacono, utrzymato sie przekazywane ustng
tradycya. Juz jednoaktowa sztuka nie sprowadza
tu widzéw; a jak publiczno$é wyswistywala farsy:
Niariki w ogrodzie, Solenizantka i t. p. i jak dyrekcya
teatru wykréslié kazata z repertoaru sztuki /ndiana
i Charlemagne, Papugi naszéj babuni i pieé innych,
jako nieprzyzwoite, tak i p6zniéj podobne, na watpli-
wym dowcipie oparte farsy, nie uzyskaly poparcia
publiki. .

Pigcioaktowa komedya, szescioobrazowy dramat,
oto przewaznie s3 podstawy i warunki zaintereso-
wania stuchaczy w mniejszém mieécie. Jest w tém
niejaka racya. Sztuki tego rodzaju pisane sa na
efekt wprawdzie, ale zawsze ogarniajg szerokie pole
dzialania, sy wielotomowa powieScig w akeyi; dla-
tego roztwiéraja na rozciez talentowi artysty szranki
popisu.

Entreprener tylko znie$mialoscig doczepia jedno-
aktowg komedya do dramy kilkoaktowéj, a nie od-

raz jednoaktowych krotofil, bo wi¢ iz w godzinie wi-
dowiska musialby rezyser wychodzi¢ na przedscenie



i zapowiedziéé, jak ongi czynit aktor Zebrowski:
,,Dla braku w kasie, teatr zamyka sig.*

Prawdy téj doSwiadczali na sobie kolejni entre-
prenerowie: Anczye, Pfeifer, Chelchowski, Meciszew-
ski i Maczyiski; dlatego to nawet tlumaczom nie
placili za przeklady jednoaktowych komedyj, lecz je
wprost Sciggali z repertoaru wigkszéj jakiéj sceny.
Jako dowéd dosé przytoczyé, ze gdy wr. 1847 Jo-
ef Maczyiiski otrzymat od pewnego tlumacza osiem
komedyj jedno i dwuaktowych, odméwil za nie na-
wet biletu bezplatnego na parter, o$wiadczajae, iz
akie sztuki nie zasila kasy. Dal tlumaczowi dra-
mat pigcioaktowy do przekladu, i dopiéro za takowy
udzielit bilet bezplatny na parter na rok jeden.

Do$wiadezenie nauczyto daléj entrepreneréw pro-
wincyonalnych, iz interes kasy wigze sig SciSle ze
$wiézoScia repertoaru, z wystawnoscia nie zalujaca
wydatkéw. -

 Wiedziano ze zapowiedzenie dramatu Monaldeschi
(Laubego) bedzie przedmiotem rozméw kilkodnio-
wych, a przepyszna sala zlota podnieci zapal, zaréw-
no jak przerazajaca prawda scena pomiedzy Kré-
likowskim a niepor6wnanym Chomifiskim starszym;
ze publicznosci opuszezajacéj teatr po péinocy, je-
szeze zdawaé sig bedzie ze to trwalo zakrétko. Wie-
dziano ze Pfeifer, jako Napoleon na bialym koniu,

dla galeryowéj i parterowéj publiki, ktéra chetnie
przebaczy Napoleonowi, iz sobie nitka nos ku gérze
podciagnal celem charakterystyki, i jego rumakowi,
iz wprawil w ruch miotle i lopate. Wiedzial Meci-
szewski, iz wydajac na wystawe Dzewicy orlearskiéj
przeszlo 4200 zlotych, nie pokryje kosztéw (bo te-
atr, przy najwiekszém napelnieniu, po usunigciu or-
kiestry nawet, a daniu wjéj miejsce krzesel, przyno-
sit brutto 1548 zlotych), a czynil jednakowoz te
wydatki, wiedzac ze tym sposobem na diugi czas
podniesie urok gry artystéw i SwietnoSci wystawy.

Raz przynajmniéj na miesiagc dany nowy dramat,
a raz na tydziei nowa szerszego zakroju komedya,
urozmaicone nowa garderoba lub dekoracys, wpra-
wialy w ruch milos$nik6w sceny, budzity entuzyazm
w caléj pelni, a podniecaly aktoréw do studyéw co-
raz glebszych. ]

Takiema repertoarowi w czesci znacznéj przypisu-
jemy zjawisko, iz sceny Iwowska, krakowska i inne
prowincyonalne wydaly caly szereg znamienitoci
(powtarzam: znamienitoSci) scenicznych, jakiemi by-
1i: Nowakowski, Smochowski, Bensa, Dawison, Lin-
kowski, Chominski starszy, Krélikowski, Rychter,
Komorowski, Kaminska, Starzewska, Rakiewiczowa,
udkiewiczowa, Szturmowa, Radzynska, Aszperge-
owa, Linkowska, Sulkowska, Rapacki, Modrzejew-
gka, ktérym podobnych nie wydala i nie wyda zadna

kola dramatyczna. 3
Nie wydala, bo szkola sceniczng nie jest owa ru-
yna systematycznych, automatycznych poruszen
gestow, wpajanych na lekeyi i dla lekeyi, ale szko-
3 jest odmiana i rodzaj rél otrzymywanych, wytrwa-
e i samodzielne studya nad niemi.
Wszystko to wyrabia praca, rodzaj jéj i moznosé

acy.
~ Jednego i drugiego niéma, jezeli sie bywa skaza-
nym na powtarzanie drobiazgéw, i to codziennie

dnych itychze samych. Ta jednostajnos¢ w dro-
‘biazgach zuzywa wszelki talent. Zniecheca sie on,
. rozprézniacza, sklania do zbywania pozytywkowego

1ol istuchaczy, wytwarza monotonnosé gry, ktéra

snadno daje sie spostrzega¢ u aktoréw nawet najzna-
komitszych.
Tam gdzie co tydzen, a nierzadko i czeSeiéj, jak
to bywalo wKrakowie wlatach 1844 —45, pojawiaja
sig jedna lub dwie sztuki kilkoaktowe, tam aktoro-
wie musieli usilnie pracowaé. Poczatkujacy debiu-
tanci, majac pole nieustannego wystepowania w ro-
lach drugiego rzedu, ksztaleili sig przy piérwszo-
rzednych, obywali sie ze sceng i szybko, (o ile mieli
zdolnosei), nabiérali rutyny scenicznéj.

Ta korzyS¢ objawila sig szczeg6Iniéj przy obsadzaniu
r6l kobiéeych, ktére nie byly nigdy przywilejem je-
dnéj lub dwu artystek, starzejacych sie na zdobytém
stanowisku, ale odSwiézaly si¢ coraz nowo pojawia-
Jjacemi sie¢ talentami, (Cenecka, Nowakowska, Tar-
gowska, Hofmanéwna, Safiréwna, Szuszkiewiczéwna),

z caly $witag marszatkéw, bedzie zawsze. magnesem |

Ta tylko droga doj$¢ mozna do urozmaicenia i pod- |
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niesienia personalu scenicznego; ta tylko droga przy-
chodzimy do uszlachetnienia repertoaru.

Obznajmie teraz czytelnika z repertoarem z lat
ubieglych w naszéj mieScinie, o ludno$ci niespeina
pieédziesigcio-tysieczné;j. :

Przecietne cyfry najlepsze dadza nam wyobraze-
nie o rzeczy. Sztuka zadna prawie nie doczekala
sie wigcéj niz kilku przedstawiei w ciggu roku.
Corka. pulku, Chlopi arystokraci, mialy wyjatkowo fe-
nomenalne powodzenie. Zwykle bywa trzy do czté-
rech widowisk. Dowiode tego przykladami.

Od r. 1831 do 1840, grano (précz oper) wiecéj
nad dziewieé razy tylko sztuki Galganduch i Chlop
milipnowy. Od r. 1831 do 1845 dano przez 15 lat
widowisk 1600, ale widowisk wszelkiego rodzaju,
to jest niemieckich, francuzkich, linoskokéw, kon-
certéw, bo to wszystko pchalo sie na scene.

Przez ten czas, nie liczac powtarzan, dano w pol-
skim teatrze mniéj wiecéj 600 sztuk, z tych polowe
zupelnie nowych. ;

Z pomiedzy powtérzen dano podwa razy 143 sztuk,
po trzy razy 59, po cztéry razy 44.

Do kofica r. 1847, przez lat 17, bylo w Krako-
wie widowisk wszelakich 1900; przecieciowo na wi-
dowiska polskie wraz z operami (ktérych niemala
liczbe grano) wypada po 80 przedstawieni rocznie.

Pomimo tego w najgorszych czasach liczba no-
wych sztuk rocznie dochodzita kilkunastu.

Itak. W r. 1851 na 84 widowisk dano po raz
piérwszy 16 sztuk, a wznowiono tragedyj i melo-
dram 11. Wr. 1852 na 73 widowisk dano 12 no-
wych oryginalnych, wznowiono komedyj 24, drama-
téw 35. W r. 1853 na 53 widowisk dano 60 sztuk,
miedzy temi 18 jednoaktowych, co Chelchowskiemu
poczytywano za wystepek.

W roku 1848 na 114 widowisk dano 42 sztuk
oryginalnych. W r. 1841 na 107 widowisk, dano
127 sztuk, W r, 1842, na 97 widowisk, grano 117
sztuk. W r. 1843 na widowisk 93, bylo 136 sztuk.
W r. 1844 na 177 widowisk, dano dramatéw nowych
lub wznowionych 54, komedyj 151, tragedyj 10,
oper 33, liczac w to powtarzania. Wypada wieec
miesigcznie szeS¢ dramatéw lub komedyj (bo mie-
sigce feryalne stracaja sie). W r. 1855 na 218 wido-
wisk, bylo oper 17, nowych dramatéw i komedyj
przeszlo 40 i trzy tragedye.(*)

Lata 1844 —45 byly najSwietniejsze. 107 oséb
skladalo grono teatralne, miedzy temi ttumacz z pen-
sya 500 zi. w. a., 24 muzykéw i 61 artystéw, reszta
officyalisci. Place zbiorowo wynosity od 2000 do 2500
zl. w. a. miesigcznie, mimo czego teatr prywatny,
prawie nie zasilany przez miasto, stat dobrze, nawet
$wietnie; przedsiebiorca lozyl niezwyczajne koszta
na dekoracye i wystawe oper, a przecie nie zban-
krutowal.

O dzisiejszym repertoarze teatralnym w nastepnym
liscie.

Lwéw, w lipcu.

Malo komu wiadomo, Ze oprécz publicznych i pry-
watnych bibliotek tutejszych, znajduje sie we Lwo-
wie archiwum, zawiérajace maZeryaly do krajoznaw-
stwa Galicyi, tak pod tym wzgledem obfite, jak |
zadna z wiekszyeh i znanych bibliotek. Jest to
archiwum p. Antoniego Sznajdera. Ze szczegélném
zamilowaniem powigkszaniu zbioru swego oddany,
gromadzi on od lat przeszlo dwudziestu wszystko
cokolwiek odnosi si¢ do statystyki, ziemioznawstwa,
fizyografii i dziejéw Galicyi. Zadziwiajaca jest skrze-
tno$¢ z jaka wlasciciel zbiéral to archiwum i troskli-
wosé z jaka o ciagle jego stara sie powiekszanie. Za-
dna wzmianka badZz to drukowana, badZ znaleziona
w rekopismie, zawiérajaca jaki$ ciekawy i wazny
szczeg6l, nie ujdzie jego bacznosci i znajduje miej-

(*) Moznaby tu poréwraé jednoczesnie widowiska we Lwowie.
Podaje cyfry, o ile mam pewne dane.

W r. 1840 przedstawiono 10 nowych dramatéw, a 12 kome-
dyj i krotofil. Dalsze lata byly korzystniejsze. W r. 1847 da-
no w 134 widowiskach nowych sztuk 32,z tych dramatéw 18,
nadto 28 komedyj orygimalnych, tragedyj 2. W r. 1851 na 130
widowisk dano komedyj 115, tragedyj 5, dramatéw 65, nowych
sztuk 26. O ostatnich latach méwi drukowane sprawozdanie Mila-
szewskiego, ale uie udalo mi sie otrzymag go od wydawey, a wo- !
biegu go niéma. W inném miescie, pod dyrekcya Szmidkoffa, wr. |
1839, przedstawiono dramatéw nowych 16, a komedyj no- |
wych 28.

sce wlasciwe w zhiorze p. Sznajdera. Zbidér upo-
rzadkowany jest alfabetycznie, wedlug nazwy miejsc;
tak iz pod kazdém miastem lub wlo$cia utozone jest
wszystko cokolwiek sie do nich odnosi. Archiwum
przeto zawiéra tyle fascykuléw, ile jest miast i wsi
w Galicyi, a objeto$é kazdéj teki wazrasta ciagle,
w miare poszukiwan i poezynionych przez wlasci-
ciela nabytkow. Znajduje sie w niém nagromadzonych
ogromne muné6stwo szczegéléw i wiadomosci urywko-
wych, ktére moglyby sie zdawaé mniejszéj na po-
z0r wagi, a przeciez do wyczerpujacéj znajomoSei
kraju niezbednie sg potrzebne. Ta to skrzetnoscia
nieznuzong, tém niepomijaniem Zadnego aktu, zadnéj
wiadomostki mogacéj do naukowego postuzyé uzy-
tku,.stalo si¢ archiwum p. Sznajdera bogatém w za-
soby nigdzie indziéj si¢ nie znajdujace, tak iz $mia-
o powiedzié¢ mozna, ze ktoby dzisiaj cheial pisaé
dzieje, statystyke lub geografig Galicyi, bez Zrédlo-
wych poszukiwai w tém archiwum obej$é sie
nie moze. :

Nader ciekawy jest sposéb w jaki p. Sznajder
gromadzi swe skarby. Nieraz szpargal, ktérym
owinigto paczke w sklepie korzennym, okazal sig
waznym dokumentem, uratowanym przez niego od
zniszezenia i zachowanym dla nauki. Nie zaniedbu-
je on zadnéj sposobnoSci do pomnazania swego zbio-
ru. Przed kilku miesigcami namiestnictwo tutej-
sze postanowilo pozby¢ si¢ wszystkich uznanych juz
zaniepotrzebne aktéw urzedowych, zachowanych w re-
gistraturze, a siggajacych od ustanowienia urzedu gu-
bernialnego wGalicyi, po ostatnie lat dziesigtki. Akta
te sprzedane zostaly na wage do papierni czerlafi-
skiéj, a bylo ich parg set centnaréw. Dowiaduje
si¢ o tém p. Sznajder: w goraczkowém pragnieniu
uratowania tego coby sie w tych zbutwialych pli-
kach cenném i godném przechowania pod wagle-
dem naukowym okazalo, uzyskuje pozwolenie przej-
rzenia wszystkich tych aktéw, $pieszy do Czerlan
i tam przez cztéry tygodnie, pochylony nad kotlem
majacym pochlonaé owe stosy, przepatruje staran-
nie wszystkie akta, wybiéra co wazniejsze i do roz-
wartéj paszezy kotla przepuszeza to tylko, co jako
zadnéj nie majgce wartofci, sam weh wlasng reks
wrzuca. Po cztérech tygodniach takiéj pracy w dy-
mie izaduchu fabrycznym, wraca do Lwowa jak
tryumfator, wiozac caly fure uratowanych od zni-
szczenia urzedowych autentykéw, zawiérajacych nie-
ocenione szczegbly do ‘statystyki administracyjnéj,
do obrazu ekonomicznego i finansowego rozwoju
kraju. Tutaj dopiéro nowa rozpoczela si¢ praca.
Kilka miesigcy ezasu zabralo przejrzenie, oczyszcze-
nie z kurzu i systematyczne ulozenie pozyskanych
tak szczgSliwym trafem nowych nabytkéw. Tym
sposobem pomnozy? sig zbiér p. Sznajdera ostatnie-
mi czasy wielce bogatemi materyatami. Nie mozna
téz pomingé i téj okolicznodci, iz archiwum to nie
jest nieprzystepném dla uczonych chegeych z niego
korzystaé.

Majac tak obfite pod reka do rozporzadzenia ma-
teryaly, p. Sznajder postanowil wydaé opis Galicyi,
osnuty na zZrédiach urzedowych, jakich précz niego
nikt nie posiada. Bedzie to owoc dwudziestoletniéj
pracy, gromadzacéj z mréwcza pilnoscia wiadomosei
i daty. Dzielo to wielkich rozmiaréw, ma wedlug
ogloszonéj zapowiedzi wychodzi¢ zeszytami pod ty-
tulem: Encyklopedya do krajoznawstwa Galicyi, czyli
dykcyonarz podrgczny, zawiérajacy przeszlo 29,000
nazw wszystkich miast, miasteczek, przedmiesé, wsi,
przysiotkéw, pojedynczych folwarkéw lub innych,
badz dla historyi krajowéj, badz pod innym wzgle-
dem waznych dla nauki, niemniéj wykaz szczegélowy
powiatéw, gor, rzek, potokéw, goscificéw i t. P-
z dokladném i krytycznie opracowaném objasnie-
niem, pod wzgledem historycznym, statystycznym,
topograficznym, agronomicznym, handlowo-przemy-
stowym i hydrograficznym it. d. it. d. Do ka-
zdego tomu dolaczaé sig bedzie osobny zeszyt do-
datkowy, o pieciu lub wigcéj arkuszach, zawiéra-
jacy pytowane w tekScie poprzednich zeszytéw, a do-
tad jeszcze drukiem nie ogloszone dokumenta da-
wniejsze lub nowsze, dyplomy, przywileje, tudziez
artxkuly statystyczne, bilanse ludnodci i inne do
krajoznawstwa Galicyi, lub do blizszego obja-
§ni2n_ia szczegélowych opisow potrzebne wiado-
mosei.



. Obok tego wydawnictwa, .
przygotowuje sig drugie. Po-
wzieto tutaj mysl wydania Ma-
lowniczego albumu miasta Lwo-
wa, wktérém ma sie zawiéraé
opis wszystkich godnych uwagi
i zachowania zabytkéw arche-
ologicznych miasta, wraz z ilu-
stracyami zdjetemi z natury
przez najlepszego fotografa tu-
tejszego, p. Szajnoka. Album
to ma wychodzié zeszytami,
podzielone wedlug treSci na
kilka dziatéw, zktérych piérw-
szy ma obejmowaé dzieje Lwo-
wa, drugi topografia jego, z wy-
liczeniem ulic i godnych uwagi
budowl, trzeci dzieje zakla-
déwnaukowyeh i szkél, czwarty
wreszcie opis koScioléw i znaj-
dujacych sie . w nich pomnikéw.
Do wykonania programu, kto-
rego piérwsza mysl rzucit je-
den z mlodychliteratéw p. Ku-
nasiewicz, maja byé wezwani
autorowie szczeg6lowo obeznani
z przedmiotami pojedyneczych
dzialéw, mianowicie do skré-
Slenia czeSei historycznéj pp.
Tatomir, Nowifiski, Sznajder,
do opisu zakladéw naukowych
kilku profesoréw i t. d. Wy-
dawnictwo to ma byé prowa-
dzone pod kierunkiem p. Mie-
czystawa Potockiego, rzadowe-
go konserwatora zabytkéw ar-
cheologicznych, za ktérego po-
waga 1 wplywem otworzony be-
dzie autorom bioracym udziat
w wydawnictwie przystep do ar- — Anaco?
chiwéw i dziel sztuki, maja- NE
cych dostarezyé przedmiotu opi- L
s6w. Artystyczna cze$é dziela
bedzie bez watpienia znakomicie wykonana, skoro
zdjecia fotografij podjat sie p. Szajnok, wktoregoza-
kladzie wydane Album Zolkiewskie odpowiada wszel-
kim wymaganiom artystycznym inalezy do rzedu
najpiekniejszych tego rodzaju albuméw malowniczych.

Kiedy juz o fotografii mowa, nie moge pominaé
najnowszéj w tym rodzaju pracy, podjetéj przez

ZADANIE KONIKOWE.
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Uklad i rysunek Kostrzewskiego.
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U handlarza starzyzna.

Méj Bukszpanku, pozyez-no mi kilka rubli. Tylko predko!

A tobie co do tego? Cé7 to, ja bede sie tlumaczyl przed toba z moich wydatkéw, czy co?
XNy, jak ja sie pitam pana na co, te znaczy na jaki fant.

drugiego fotografa tutejszego, p. Edera. Zdjat on
wizerunki wszystkich dworcéw i gléwniejszych zabu-
dowann wzdluz kolei Ludwika Karola lwowsko-kra-
kowskiéj. Jest to takze piekne album, bedace przy-
datkiem do poznania widokéw Galicyi zachodniéj,
zwlaszeza 7e p. Eder dolaezyt zarazem widoki kilku
miast gléwniejszych, przez ktére koléj przechodzi.
Malowniczy widok Przemysla, wznoszacego sie amfi-

| teatralnie ponad rzeka Sanem, z ruinami starozytne-

go zamku na gérze, nalezy do najpiekniejszych kart
tego albumu. s

Rzad austryacki, celem poparcia wzrostu sztuk
pieknych, przeznacza corok kilka stypendyéw po
500 do 600 zt. w. a. dla artystéw malarzy, ktérzy
| dali juz dowody swego uzdolnienia i zarazem rekoj-
| mig, iz w dalszém ksztalceniu sie artystyczném da-
leko zajs¢ moga. Stypendya te przeznaczonme sg
wiasciwie na podréze dla artystéw, dla oznajomie-
nia si¢ z arcydzielami zagranicznemi. Obecnie
| oglosil rz3d nowy na nie konkurs. W zeszlym ro-
' ku otrzymat to stypendyum w kwocie 600 zt. w. a.,

| jeden z tutejszych malarzy, p. Leopolski. Obraz

| ktéry uzyskal mlodemu artyicie to wyszezeg6lnie-

|| mie, przedstawia $mieré Klonowicza i wymaga je-

szcze ostatecznego wykoriczenia. Jest to bardzo
charakterystyczna kompozycya, a wykonanie odpo-
wiada pomystowi. Przedewszystkiém zwraca uwage
| gléwna postaé starca na tozu szpitalném. Na wy-
' nedzniatém bolescig obliczu, ktére juz oblok zbli-

(Do nagrody).
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|| zajacé] sie $mierci osuwa, drzy promieri tagodnego

|| spokoju i dobroci, niby zorza gasnaeych mvéli i na-
|| tehnien poety. - Cale otoczenie, ugrupowanie stoja-
cych obok loza os6b, lekarza i ksiedza, uwydatnia

- Powyisza zagadka sklada sie z 64 glosek rozrzu- |
conych po szachownicy, ktére, za pomoca skokdw |
Konika, ztozy¢ nalezy w odpowiednie wyrazy, a na-
stepnie odgadnaé znaczenie lamiglowki. Kto piérw-
szy nadeszle z Warszawy dobre rozwiazanie, z wy-
pisaniem bezbledném sléw zagadki oraz J¢j znacze-
nia, otrzyma jako nagrode ksigzek nakladowych wy-
dawey Tygodnika, w wartoscei rs. 5. Takaz same
nagrode przeznacza si¢ i dla prowincyi.

gléwng postaé obrazu—wszystko w nim odpowiada
uroczystemu nastrojowi chwili. Oprécz tego dziela
 wigkszych * rozmiaréw, znajduje sie w pracowni p.
| Leopolskiego w téj chwili kilka portretéw uderzaja-
.cych podobiefistwem. Zdaje sie ze w tym rodzaju
 artysta do wielkiej dojdzie bieglodci. Jest tu por-
| tret naturalnéj wielkoSci namiestnika hr. Golucho-
 skiego, z wielka przedstawiony prawds. Leopolski
| wyjezdza temi dniami do Monachium w podréz ar-

tystyczng. Na tegoroczng wy-
stawe tutejsza nie dat zadnego
obrazu, a skromno$é¢ te w mio-
dym artyscie wyzéj cenimy, ni-
zeli ¢bytnia gotowos$é niektc-
rych innych, co w wysokiém
o swych utworach mniemaniu,
zapehili niemi wystawe, bez
‘korzySei dla sztuki i publiez-
nosei. ‘ :
Rzezbiarz Filipi zajety jest
obecnie pomnmikiem dla &. p.
Grottgera. Zwloki Grottgera,
sprowadzone z Francyi z Amélie
les Bains, gdzie umarl, pocho-
wane zostaly na tutejszym
cmentarzoXiyezakowskim. Pod-
czas' pogrzebowego nabozenstwa
ustawiony w kosciele oo. ber-
nardynéw katafalk, odznaczal
si¢ artystyczném przyozdobie-
niem, ktérém zajmowali sie
artySci tutejsi, pp. Macewicz,
Mlodnicki i Filipi. Po bokach
katafalku ustawione wielkich
rozmiar6w kartony, przedsta-
wialy kopie kilku obrazéw
Grottgera, zrobione kréda przez
Miodnickiego. U frontu stalo
naturalnéj wielkodci popiersie
zmarlego, wykonane przez Fi-
lipiego. Po nad niém umie-
szczono stosowne godia i na-
pisy. Po pogrzebie zawiazat
sig¢ komitet, dla zebrania skladki
na nagrobek. Wedlug. pomy-
shu Filipiego, nagrobek wyo-
braza¢ makleezaca u sarkofagu
niewiaste, piby skamieniaty
geniusz bolesci, pochylong nad
wieficem nasarkofagrzuconym.
Méwiac o sztukach pigknych,
: zakoncze wzmianky o teatrze.
Towarzystwo nasze dramatyczne bawi juz od mie-
sigca w Czerniowcach, gdzie mu sie jednak nie-
najlepiéj powodzi. Czerniowce zbyt malo maja pu-
blicznosci, ktéraby teatr nasz mégt zajaé, zwla-
szcza ze w pewnych przerwach godci tam naprze-
mian teatr niemiecki i rumunski, przypadajacy bar-
dziéj do smaku wiekszéj czeSci tamtejszéj publi-
cznoSci. Scena wiec lwowska przebywa tam z ko-
niecznoSci, aby przepedzi¢ ferye letnie po za Lwo-
wem, bo nie bylo gdzieindziéj tego roku wyjecha¢.
Temi jednak dniami przenosi sie trupa nasza z Czer-
niowiec do Stanistawowa, gdzie spodziéwa sie zna-
(Ob. dodatek.)

Znaczenie rebusa umieszczorego w Nrze 31.
Ludzie z bujng wyobrainig, wolg wigcéj mowic niz
Stuchac.

(Dodatek.)



tznie lepszego powodzenia. liczac na zamilowanie
w teatrze tak saméjze publicznoSci miejscowéj, czego
dala dowody w ciagu dwuletniego tamze pobytu
prowincyonalnéj trupy p. Sztengla, jakotéz na oby-
wateli okolicznych, ktérzy chetnie odwiédzaja teatr
stanistawowski, majac ku temu ulatwiong sposobno$é
koleja zelazng. Na dwudziesty sierpnia teatr nasz
musi juz byé z powrotem we Lwowie, z powodu
zwolanego na ten czas sejmu i spodziéwanego li-
czniejszego zjazdu obywateli z koncem feryj szkol-
nych.

yTymcza,sem dyrektor teatru niemieckiego usiltuje
podniesé scene swg sprowadzaniem na wystepy go-
$cinne w obecnéj porze letniéj znakomitych artystéow
ze scen niemieckich, a mianowicie z teatru nadwor-
nego wiedenskiego, zajmujgcego, jak wiadomo, naj-
piérwsze miedzy niemi miejsce. Odjechal wilasnie
Lewinski, ktéry wystepowal w Zbdjcach Szyllera,
w Fau$cie, Hamlecie i kilku tragedyach klasy-
cznych. Podobal si¢ szezegdlniéj w Natanie Lessin-
. ga iw Szyllera Franciszku Moorze. Obecnie za$
goszezg tutaj takze artysei teatru nadwornego
wiedeniskiego, panna Rockel i Meiner, wyborny
komik.

Wycieczka na Lomnice tatrzanska
26 lipca 1865 r.

(Dalszy cigg).

A co za ruch tutajl Zdalo mi sie, iz jestem $réd
gwarnego miasta. Oko moje mile bladzilo po malo-
wniczych strojach Wegréw, stanowiacych najwigksza
cze$é tutejszego towarzystwa. Wesolosé, rzezkosé
i swoboda przebijaja sie wymownie na wyrazistych
twarzach potomkéw druhéw Atylli, a porywajacy
czardasz, co wiasnie zabrzmial w téj chwili, zdawatl
sie obudzaé jaki$ goretszy prad Zycia w czarnobre-
~ wych Wegierkach.

Po trudzacéj dwudniowé]j przeprawie z Zakopanego
do Szmeksu, po$wigcitem z Wala caly dzien 22 lipca
odpoczynkowi. Siedzac przy oknie, zwracali$my czesto
oczy ku stronie wjazdu, a kazdy turkot wozu zdawat
sie. nam co chwila zwiastowa¢ przybyciedrogich znajo-
mych; atoli oczekiwania nasze cigglego doznawaly
zawodu. Co wigcéj, nie znalazlszy tu nikogo z roda-
k6w, uczutem sie samotnym wobcym dla mnic zupel-
nie $wiecie. I mdj przewodnik Wala najwiecéj na to
utyskiwal, powtarzajac Ze tysigc razy wolatby ten
czas przesiedziéé w jakiéj gorskiéj kolibie, niz stu-
cha¢ polamanego wedlug niego jezyka Slowakéw,
lub niezrozumiatych mu Wegréw. ,,Niéma tu, wo-
1al, nasych ludzi!*

Wtém drzwi sie otwiéraja i wstepuje napét po
wojskowemu ubrany nieznajomy, wiecéj moze niz
Sredniego wieku, a z zapytania: ,,Czy tu prof. N?* po-
znaje z radoScia nadlekarza Z. Nazajutrz, t.j. 23
lipca w poludnie, ziScito sig spdlne nasze oczekiwa-
nie, bo nadjechal i p. N. Serdeczne bylo przyja-
ci6l przywitanie, a po krétkiém wywczasowaniu,
udano si¢ na przechadzke, dla rozpatrzenia sie po
okolicy Szmeksu.

Na drugi dzied po potudniu, podezas pory prze-
chadzkowéj, opatrzeni narzadami do potowu owadéw,
wyruszyliSmy, p. prof. N., p. Z., ja i Wala, na lowy
w kwieciste klomby, gdzie r6j skrzydlatych zyjatek
- zdawal sie w skwarnych promieniach lipcowego stofi-
ca obchodzi¢ jaka$ nadzwyczajng uroczystosé. ~ Nie-

zwykly widok przyrodnikéw dybigcych i tutaj na.

niewinne stworzonka, ktére mitym brzekiem ozywia-
1y woniejace powietrze, sprowadzal ku nam cieka-
wych gosei plei obojéj. Przypatrujac sie z zadzi-
Wieniem sposobowi lowéw, najbardziéj sie dziwowali,
Ze z tak daleka przyjezdzamy na tego rodzaju polo-
Wwanie, ze tego wilasnie szukamy, naco oni oboje-
toém zawsze patrza okiem. Staraliémy sie wyttu-
maczy¢ zajecie nasze ciekawie wypytujacym sie nas
Wegrom, a przy bogatym polowie toczyla sie pray-
Jemnie nasza gaweda.

Nastepny dzieir ming} réwnie przyjemnie i pozy-

tecznie, a gdy p. Z. na 26 lipca naznaczyl swéj wy-

: jaz_d, postanowiliSmy takze opudci¢ Szmeks i po

zwiédzeniu najwyzszych szezytéw, wrocié przez Ta-

try do Zakopanego. Wieczorem 25 lipca stanelo
Dodate’: do Nru 32 Tygodnika Tllustrowanego.
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na tém, ze od Lomnicy rozpoczniemy nasze wyciecz-
ki. PrzybraliSmy dla towarzystwa stynnego wegier-
skiego przewodunika, Janusza, ktéry juz 111 razy byt
na Lomnicy, a znami miat by¢ tamze po raz sto
dwunasty. Janusz, spélzawodnik Wali, mniéj atoli
od tegoz z calemi Tatrami obeznany, pewny za$
przewodnik po wegierskiéj czesci pasma tatrzafskie-
go, Stowak rodem, méwi biegle po stowacku i po
wegiersku. Jest on $redniego wieku, saznistego
wzrostu, o szerokich barkach, $wiadezacych o nie-
zwyczajuéj jego sile; oczy niebieskie, w szeroko roz-
wartych powickach szybko poruszajace sie pod ge-
stemi brwiami, przyczyniaja sie wielce do mimiki
wybitnéj, nieco $ciagtawéj twarzy, o madziarsko wy-
kreconym wasie. W kréciutkim dolmanie o diugich
rekawach, zarzuconym niedbale przez barki, a mo-
sigzng sprzaczka spietym pod szyja, w klobuku o sze-
roko zatoczonym brzegu i w obcistych wyszywanych
spodniach, z walaszka w reku, wygladat junacko
1 bardzo malowniczo. Zgodziwszy sie z nim co do
placy, poleciliémy Januszowi, by nazajutrz ze §witem
wyruszyt z nami na Y.omnice. i

Noc przed owym dniem szybko przemineta. Wscho-
dzace slonice zastalo mas juz na mnogach, a niebo
zdawato si¢ zapowiadaé pogode. Odjezdzajacy p. Z.
przyszed} nas jeszcze raz pozegnaé, a i my po krot-
kiém $niadaniu corychléj opusciliémy mily Szmeks,
pograzony jeszcze w sennych marzeniach.

Sciezka wiodaca do doliny Kalbachu 1) rasnym
zdazaliSmy krokiem. Niezadlugo juze$my prawie
u samych stép Krélewskiego Nosa. Smereki zrze-
dnialy; mySmy na porebie, zkad, jako z otwartego
miejsca, przeSliczny otworzyl sie nam widok na
Fomnice.

Byl to piegkny lipcowy poranek. Slofice wzbito
sie juz nieco ponad zielone réwnie Spizu i rézowe-
mi promienmi calowalo pierworodne syny ziemi,
Tatry. Dziewicza Y.omnica, usunawszy lekko bialy
zastong z twarzy, §le czule pozdrowienie panu dnia
i zycia, a malzonek godny jéj reki, szczyt Lodowy,
jak dawniéj, granitowym wzrokiem toczy dokola
po nizszéj swéj braci i zatrzymuje sig dopiéro na
swéj ulubionéj towarzyszce, ktéra jako krélowa ca-
tym zdaje sie przewodzi¢ Tatrom. Kto jg piérwszy
raz widzial, przyzna, ze tre$cia wrazenia jakie ta
wspaniala géra na nim sprawila, jest imponujgca
olbrzymio$¢, ujeta w pigkny zakrdj formy, ezém
wiasnie najbardziéj do siebie pocigga.

Dlugo nie moglem wzroku oderwaé od wspania-
1éj géry; wtém przedemny wzlatuje nadobna, smetua
smereczyn pustelnica, ciemnoskrzydla géréwka (Ere-
bia Euryale). Swiat owadniczy, ocucony rannemi
promiefimi storica, zaczal si¢ ozywiaé; skrzetna mréw-
ka wyszla juz ze swego miasta po cigzkie brzemion-
ko; ztotawe muszki, zlekka poruszajac przezroczy-
stemi skrzydelkami, siadaja’ po listkach, po cetyn-
kach i grzejy si¢ na sloficn, a towik (dsilus) zacza-
jony na suchéj galgzce, zabiéra sig do pewnego sko-
ku na nieostrozng ofiare. Zblizka gdzie$ dolatuje
nas $piéw gazdy szatasnego (Lusciola tithys), co glo-
si 0 zyciu pelném rozmaitosei i tu posréd jednostaj-
nego boru.. Nagle zatrzymuje si¢ p. prof. N. i schy-
la si¢ ku ziemi, przywolujac mnie i Wale. O cudo!
c6z widziémy? Maluczkie, siwe liszki, zbite jakby
w uporzadkowang kolumne, podobna raczéj do pel-
zajacego WeZa, ciagng w prostym kierunku przez
droge. Ile tu tysieey tych zyjatek zlaczylo sie
w przedziwny zastep! Jak wszystkie razem, prawie
réwnoczesnie, podnosza czarne gléwki i daléj naprzéd
sig przeginaja! Rzeklbys, ze tu jedno tetno kieruje
tym nadzwyczajoym pochodem. Jak silnym musi
byé¢ poped u tych stworzonek, poped, co im kaze
w te zagadkowe laczy¢ sie gromadkit ,Ta to plef; no
teraz da Pan Bog piekne urodzaje! zawolal Wala,
nie piérwszy raz widzacy to zjawisko; ludzie u nas
w gérach plenia zbiéraja, susa, $wieca w koSciele
i posypuja nim miejsca kany jest zboze, jak sopy,
sgsieki, polai t. p.“ 2).

1) Wedlug dyploméw z 13 i 14 wieku Kalthach, Zimna wo-
da. V ustach tamecznych Niemecéw nazwa ta zamienila sie na
Koltbach, a potém Kolbach. Czy napotykajaca siz nazwa £iy-
sanel: jest miejscowa slowacka, ezy przetlumaczona przez pol-
skiego pisarza z niemieckiego Kolbach, niby Kahlbach, nie
wiemy; przypuszczamy to drugie.

2) Dokladniejsza wiadomosé o pleniu (Heerwurm) podal prof.
N. w Czasie z 5 sierpnia 1865 r.

Bor gestnieje, ale wnet smereki zapadaja w doline
cudnego potoku Kalbachu. Na dnie parowu szumi gto-
$no wspanialy strumien; ot widaé juz dzikie jego lozy-
sko zawalone oplukanemi zlomami granitowych gta-
z0w. Wygodng $ciezka spusciliémy sie szybko ku doto-
wi obfitujacemu w mnogg ro$linnosé i zalezne od niéj
zycie owadow. Z gléwnéj téj Sciezki, staraniem
dzierzawey Szmeksu w wzorowym porzadku utrzy-
mywanéj, prowadzag poboczne chodniki na prawo
do znaczniejszych siklaw wartkiego potoku. Z wy-
sokich kilkosgzniowych czasem progéw, rozrywa sie
tu zwykle pomigdzy zwalonemi skalami granitu wo-
da potoku i w wspaniatych podskokach spada w wy-
myte glebiny. Siklawy te zdala bardzo przyjemny
sprawiaja widok.

Nad lozyskiem potoku wznosza czarne smereki
niezmordowane swe ramiona; gdzieniegdzie siny
modrzew wiotkie rozposciéra galazki, lub téz smuk?a,
bialokora brzoza, $mialo ponad huczny spad wy-
bieglszy, zadumang schyla glowe ku swéj siostrze,
wierzbie. - Ponad granitowe brzegi w naniesionym
natoku rozpostarly tysiace wielkolistnych roélin swe
panowanie i wieficza mitém kwieciem niespokojny,
wartki potok. W dzikim bezladzie zalegaja koryto
powalone glazy; gérski potok nic nie zwaza na te
zawady, on je kruszy, tlukac o siebie sila Tytana
wywleczone z lezyska uporne skaty. Oto siklawa
osobliwszéj pieknodci. Kilka $niéznych paséw wy-
glada z poza konaréw rozroslych smerekéw, a opro-
mienione, razg niezwykly bialodcig, odbita od czar-
nych granitéw i ciemnozielonych $wierkéw. W szu-
mie téj siklawy stalem jak zaklety, jak skaly grani-
tu, co strzega koryta, zadumane nad swa dola;
w szumie dzikim, wszystko obok mnie gluszacym,
wzrok mdj oczarowany zawist na bialéj wstedze si-
klawy, a ucho zaledwie dostyszé¢ moglo wiasnego
stowa mego. ,,Péjdzmy juzl* zawolal gloéno prze-
wodnik, a ja z niechgcia oderwalem sig od czaruja-
cego widoku.

Przez geste borowiny, stanowigce jedyne podszy-
cie tutejszych boréw, wydostaliémy sie znowu na
gléwng Sciezke. Pomny, ze wlasciwy cel naszéj wy-
cieczki jeszeze do$¢ odlegly, szedlem w milezeniu,
coraz to razniejszym krokiem. Sciezka wymijaja-
¢a zawadne przeszkody, zbliza sig po kilka razy az
do samego lozyska bystrego potoku, to znowu odbie-
ga go i znika w gestym borze, a jednoczeénie cichnie
1 szum glo$nych spadéw.

Niezadtugo ato]i $wierki sig przerzedzity; szum sza-
lejacego strumienia dolatuje znowu uszéw naszych,—
kilka jeszcze krokow, i wyszliémy na maly polanke.
Naokolo nas pigtrzg sig jak éciany gotyckiéj Swigty-
ni dziwacznie poszarpane turnie, wybiegajae daleko
poza kraing laséw. JesteSmy u wnijécia do doliny
Starolednianiskiéj, przy potoku téjze saméj nazwy 1).
Pasmo zebatych turni zamyka nam widok na wsehéd
potudniowy; jest to lomnicki Grzebien, zatkniety
za czarne kosy wspanialéj Tatr krélowéj. Blizéj
nas stercza strome koiiczyny Sredniego Grzebienia
(Mittelgrat, T80T F.), strzegacego od zachodu prze-
cudng doling Pieciu Stawéw lomnickich (2). Diu-
goSmy si¢ przypatrywali dziwacznemu ukladowi wy-
niostych olbrzyméw; wtém Janusz nasz, czy to znie-
cierpliwiony, czy w checi popisania si¢ ze swa ob-
szerng  wiedzg, wygrzebuje niezatartéj pamieci
szczatki nie tak odleglych jeszcze wspomiei. Przed
kilku bowiem laty odbywaly si¢ wlasnie na téj uro-
czéj polance huczne zabawy. Wtedy tu bylo wesolo
1 szumno przy grzmigecym czardaszu, a liczae eljen
rozlegaly si¢ po okalajacych ja szezytach; zdawalo
si¢ ze 1 od wiekéw posepne Tatry na chwile rozja-
$nity zachmurzone swe czola, ze odmiodnialy. Dzi§
cicho, pusto i smetno; stychaé tylko szum nieustanny
potoku.

Z niedaleka dochodzi nas szelest; Zwracamy sie
ku stronie zkadeSmy wyszli. Kt6$ idzie; czy nie
towarzysz jaki naszéj wycieczki? Janusz, zwréei-
wszy na chwile wzrok badawezy miedzy $wierki,
rzekl obojetnie: ,To Pawel, kolonista z blizkiéj osa-
dy, idzie zapewne po korzonki w hale.*

»A czy nie mégtby on pozostaé przy maszych rze-

1) Zwie on sie takie Mala Zimna Woda (Eleiner_ Kolbach).
WQ) Leia one w dolinie Starolesnianskiéj, czyli'Maléj Zimnéj
ody.

{



czach, zanim z Fomnicy wréeimy® zagadneliSmy
Janusza, nie cheae bezpotrzebnie jego i Walg obar-
czaé.

,Zostanie; jest to uczciwy czlowiek, mozna sig na
niego spuscié, rzekl Janusz w stowackiém narze-
czu. I wistocie, przystal Pawel na uczynione mu
przedstawienie i podjat sie za maly zaplate by¢ ca-
todziennym strézem naszych rzeczy.

Ruszyli$my tedy po niedtugim wypoczynku daléj
‘przez mostek starole$niafskiego potoku ku karlo-
waciejacemu borowi smerekowemu. Podnézem Sre-
dniego Grzebienia przedziéramy sie znowu przez
zdradliwe borowiny; potok Pigciu stawéw zaszumial.
My$émy juz na mostku drugim; pod nami pieni sig
w pospiechu woda, by copredzéj ztaczy¢ sig z nie-
daleka siostra. Okolica coraz bardziéj dziczeje,
coraz wieksze zlomy w nieladzie zalegaja droge, jak-
by nie chcialy przepudcié wedrowca. Gdzie spoj-
rzysz, wszedzie taz sama dziko$¢, niby jednostajna,
a przeciez tak rozmaita, tak odrgbna, ze cho¢ nieraz
sie ze zgrozg od niéj odwrécisz, znowu po chwi-

li z zajeciem, z rozkoszg namietng W nig sig wpa- |

trzysz. Daremnie szukasz w duszy obrazu, coby
zdat sie do tych ogromnych rozmiaréw, nie cierpig-
cych zadnego por6wnania.

(Dalszy cigg naslgps)-

SILNI | SLABL.
Wzorki w wolnych chwilach wycinane.

Kiedy wicher zimowy zahuczy melancholijng piesi
po opustoszatych niwach i wstrzasnie posadami cha-
ty, mito przysungé sie do domowego ogniska, napa-

waé sie jego orzeZwiajacém cieplem, a mySla gonié

za tymi, ktérzy $réd trudéw i niebezpieczefistw, wal-
ke tocza z nieprzyjaznym Zywiotem; za tymi, ktérym
los miecie wtwarz dészczem i $niegiem, ktérych oka-
la ciemnoscia i na bezdroza prowadzi. Wtedy nie-
ustajgey migdy w czynnosci duch ludzki, w braku
rzeczywistych, stacza prace i walki urojone, puszcza
sie w $wiat fantazyi i plodzi pierzchliwy a nieskori-
czony szereg basni, mniéj lub wigcéj udatnych.

Tuprzadka, zwawo krecac wrzecionem, snuje diu-
gie opowiadania, jak dluga jest nié, utwér jéj praco-
witéj reki; tam dziewica, dziécie salonu, czyta ba-
jeczne wymysly, z wigksza opracowane sztuka, tak
jak sztuczniejsze sg koronki dziergane reka jéj to-
warzyszek, ale z tegoz samego snute materyalu, na
téjze saméj potrzebie ducha ludzkiego oparte; ow-
dzie dziécig zachwyca si¢ wyczytang mozoluie pro-
sta bajeczka o z6lwiu i zajacu, podezas gdy silny
umyst meza z rozkosza zaglebia si¢ W genialne
fikcye Goethego lub Mickiewicza.

Kiedy tak dziécig i dorosty czlowiek, prostaczek
i wyksztalcony, Arab na spiekléj pustyni i Europej- |

czyk w wytwornym salonie, obejs¢ sie nie mogg bez
bajki, musi ona nalezé¢ do istotnych potrzeb czto- |
wieka. Wszak i w przyrodzie rzeczywisto$¢ odbija
sie w zwierciedle wod, lub w cadownych powietrz- |
nych mirazach; sen nietylko czlowiekowi, ale
i zwierzeciu przedstawia mniéj lub wigcéj jaskrawe T
mamidla. Nie bedziemy tu badaé zkad pochodzi

ten ogélny pociag do marzefi, lecz raczéj uczynimy

mu zadosyé. W nadziei ze znajdg kétko stuchaczy-

czytelnikéw, péjde torem tylu wielkich i malych ba-

jarzy —i opowiem bajke.

Powiode was po zamkach zaczarowanych, — po
ludzkich sercach. Tam kurhany wspomniefi, wulka-
ny pragniefi i tecze nadziei; tam duchy pokutuja
i ciagle w nowych wystepuja postaciach. Walka
wre nieustanna; namietnos$é, dzi§ pokonana, jutro
odradza si¢ hydra stuglowa; cnota zabita zmartwych-
wstaje marg. Obok fanfary tryumfu, stychaé jek
bolesci, obok szalonego S$miéchu, saczy sie cicho
1za palaca. Jak na scenie teatru, weiaz pojawiaja sie
larwy przerézne: zerwij im maske, a obaczysz ze to
tylko mitos¢ wlasna.

Powiode was po kétkach domowych, a kazde z nich |
ma swoje dramata i komedye, przesztos¢ i przysztosé, |
swoje forme rzadu i finanse (niestety! po wigkszéj |
czesci zupelnie rozstrojone), swoje dyplomacya, sto- |
sunki zagraniczne i wewnetrzne spory.
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Rzuémy okiem w jedno malefikie kétko domowe,
okiem bezstronném, tak jakby naturalista przez mi-
kroskop patrzyt w komérke jakiéj tkanki. Dro-
bniuchna to rzecz, ale z takich komérek skiadaja sie
olbrzymie organizmy, od ustroju takich komérek
zalezy charakter i byt caléj roliny lub zZwierzecia.
A jak owa tkafi roSlinna do$¢ jednostajna na piér-
wszy rzut oka, tak i tkaf spoleczna, kétka domowe,
maja wspllne podstawy ustroju i sposobu zycia: te
szczuple, zaschle, owe obfite, rozroste, ale gléwne
czynniki te same. ' ;

Przyjrzawszy sig nieco blizéj, ujrzymy dopiéro nie-
skoficzong, rozmaito$é w téj jednosci. - Jak nie znaj-
dziemy na $wiecie dwoeh lisci zupelnie jednakowych,
tak nie spotkamy dwoch jednakowych postaci,
dwéch takich samych gloséw, dwioch réwnych po-
Tozen, usposobien lub faktéw. Rozwija sig nieskoi-
czone, bezgraniczne zycie; indywidua zjawiajg sig
i nikna, jak bafki na wodzie. Dokad wiedzie ten
ocean zjawisk?..... Nie wiemy.
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! Sniezysta marcowa zawierucha zagnala mieszkan-
céw Warszawy do doméw. Na ulicach rzadko
gdzie przemknat si¢ przechodzien, migajacy jak cieti
przy zamglonym blasku latarni. Wieczér dopiéro
zapadl, ale niepogoda pozaludniata kétka domowe;
malo kogo braklo w domu o téj porze.
W jednéj z wazkich a dlugich kamienic przy ulicy
Piwnéj, na trzeciém pigtrze w ubogié] izbie, siedzia-
ta rodzina, ztozona z matki, dwéch corek i dwuna-
stoletniego chlopezyka. Lokal tworzyly dwa poko-
je, albo raczéj pokdj i komoérka za przepierzeniem.
' Piérwszy, pokéj wlaseiwy, do ktérego prowadzily
drzwi z ciemné;j sieni i wschod6w, byt to dlugi prosto-
kat, w ktérego krétszych $cianach miescity sig z jed-
' néj strony drzwi, z drugiéj dwa okna wychodzace na
' ulice. Komoérka obok miala tez same dlugosc, ale
' byla wezsza o polowe, o jedném iylko oknie. Obie
| izby byly ponure, dos¢ zimne, brudne, o ile to dato
' sie dostrzedz przy Swietle cienkiéj lojowéj Swiéczki.
Sciany, od kilkunastu lat moze niepomalowane, po-
kryte kurzem, ktéry juz wpit sie w.farbg i ton jéj
' nadal; .podloga, w skutek zbyt rzadkiego szorowania,
| nabrala takze niewymytego juz pokostu brudu; po-
' wietrze bylo zatechle i wilgotne, zwyczajna atmo-
- sfera Starego miasta, raj stonogéw, pajakéw i tym
' podobnych stworzeii Bozych. Kilka doniczek na
oknach z suchotniczéj konstytucyi kwiatkami, na
$cianie kilka obrazéw $wigtych, niepozornych i poprze-
' ciéranych, i dwa portrety olejne, takze nieco nad-
- wergzone, reprezentowaly estetyczne daznoSci mie-
' szkaficow tego smutnego schronienia. Szafka zksigz-
' kami $wiadezyla o upodobaniach naukowych; re-
' szte mebli stanowily proste szafy, kuferki, kilka
| stolkéw i stolikéw i innych sprzetéw gospodarskich,
ktére w wiekszych lokalach umieszezajg si¢ w kre-
densie lub kuchni.

Na wygniecionéj kanapie, przy okraglym stoliku,
z ktorego czeste szorowanie powyciéralo juz dawno

politure, siedziala staruszka dziwnie szlachetnéj i 1a- |

godnéj twarzy. Staro$¢ nie wykrzywila jéj, jak to
czesto bywa; odebrata tylko Swiézo$¢ i sily. Zbie-
lale wlosy okrywal staroSwiecki czépeczek; z reszty
ubioru widaé bylo tylko gruba welniana chustke,
ktéra sie dla ciepla starannie owingla. W regku
trzymata napoczeta poiiczoche; ale wiecéj niz robota,
zajeta byla zywg rozmowg z cérkami.

Starsza z dwéch panienek, zajetych szyciem bie-
lizny, mogla miéé okolo 20 lat. Pigkne jéj, regu-
larne rysy twarzy zdobil tenze sam wyraz slodyczy
co matki; ale czoto byto wypukle i dumne, w skla-
dzie ust, w ksztaltnym, okraglym podbrédkn widaé
bylo energia, a czarne oczy rozumnie patrzyly. Dzi-
wnym kontrastem blask tych oczu podnosily bujne,
zlociste wlosy i delikatna cera twarzy.

Obok téj, mimowolnie imponujaeéj, w pelni roz-
woju dziewicy, ktéra nazwiemy Ewa, siedziala jéj
mlodsza, cztérnascie dopiéro lat majaca siostrzyczka,
Jadwinia, na przekor siostrze obdarzona ciemnemi
whosami i modrém okiem. Kontury ostre, niewy-
pelnione, spojrzenie dziéeigce, zadumane lub figlarne,

wyraznie oznaczaly epoke podlotka. Wszystkie ubra- |

' ne byly w gruba zalobe.

Miecio, dwunastoletni chlopezyk, siedzacy po dru-
giéj stronie matki, zwawe, przyjemne dziécie, pil-
nie pracowal nad rozlozonemi przed nim kajetami
i ksigzkami. !

— Bo pdjde jutro jeszcze sama, rzekla matka;
rozmowie sie z tym Szczyptyckim, przedstawie mu
calg sprawe, najstuszniejsza w Swiecie. Niemoze byé
zebysSmy z niczém wyj$¢ mieli. :

— Moja mamo, odpowiedziala Ewa, powié to sa-
mo, co juz mnie powiedziat tyle razy, to samo co
powiedzial mamie zaraz po nowym roku, gdy$my
tu przyjechaly, co powiedzieli i inni, choé nie zaraz,
ze koszta procesu wigcéj wyniosa, niz te kilka tysie-
cy, ktérebySmy kiedy$ dosta¢ mogly, ze kiedy my
na ten proces lozy¢ nie mozemy, to on swoim kosz-
tem nie podejmuje si¢ sprawy prowadzié. A tym-
czasem nam to juz wszystko jedno, bo nie idzie o to
co kiedy$ dostacby mozna, ale o jutro.

— C6z my zrobimy? jeknela bolesnie staruszka.

— Nasze dochody w zaden spos6b nie wystarcza-
ja nawet na to liche zycie, jakie prowadzimy, rzekla
Ewa, smutnie opuszczajac glowe.

— A ty, biédna Ewuniu, jeszcze sobie odbiérasz
zdrowie temi lekeyami. Wezorajszéj nocy tak ka-
stalas.

— Eh, to nic, to przejdzie. Gdyby choé troche
lepiéj placono za lekcye, toby bylo pét biédy; ale
zawsze przy koncu miesigca znajdzie sig ten lub 6w
w niemoznofci wyplaty. Siedem godzin dziennie
nie tak wielka praca, ale chodzenie z jednego koiica
miasta na drugi zajmuje mi drugie tyle blizko.

— Ogromnie sie¢ meczysz, moje dziecko; znisz-
czysz zdrowie. :

— Tak mi si¢ juz przykrzy to upominanie sie co
miesiage o zalegly naleznosé, ze od piérwszego zamy-
$lam porzuci¢ dwie lekcye, a nowych jako$ nie mam
nadziei dostaé. '

— I jabym przecie - mogta lekcye dawaé, gdyby
sie trafito, rzekla Jadwinia, nie podnoszac glowy od
roboty.

— Tak, dobrze grasz na fortepianie i czysto mé-
wisz po francuzku; ale kt6z cie przyjmie za nauczy-
cielke, tak mtoda?

— Szyciem téz tyle zarabiam co nic, odpowie-
dziala Jadwinia. Do magazynu nie péjde, a do do-
mu roboty mi nie przyniosa.

Nastgpita chwila milezenia. Odpowiedzi na py-
tanie: co robi¢? nietatwo byto wynalézé.

Pogiety samowar zasyczal glo$niéj u piecyka.
Jadwinia wstata, poczyni¢ przygotowania do skrom-
nego wieczornego positku.

— Trzeba sie $pieszyé, rzekla; gotéw znowu nas
zej$¢ nasz sasiad z gory i bedzie wstyd, Ze mamy tyl-
ko chléb suchy do herbaty.

— Zdaje mi sig¢, ze zbyt czesto sie pojawia, rze-
kla Ewa.

— Niezno$nik ten! Kochana Ewuniu, albo mu
raz daj wyrazna odprawe, albo wyjdZ juz za niego.
Bedziesz pania majstrows, a my przestaniemy sie
klopotat. Z czasemi ja znajde konkurenta w jego
czeladniku, a Miecio bedzie u niego w terminie, i....
lout le monde sera salisfait.

Jak widziémy z tego wyskoku Jadwini, mlodosé
nielatwo si¢ poddaje smutkowi; §wiézy umyst, zgiety
c'lzm.'ilowo pod ciezarem polozenia, predko sie pro-
stuje.

— A wiész, Jadwiniu, rzekla powazniejsza Ewa,
7e to zacny cztowiek, przy calém swojém nieokrze-
saniu. -

— Pfe, jak mozesz miéé taki zly gust! Rzeczy-
wiScie, gdyby nie twoje poblazanie, dawnoby juz
zaprzestal uszezeSliwia¢ nas swojemi wizytami,
rzekla Jadwinia, skrzvwiwszy noskiem. To nawet
niedobrze z twojéj strony.

i Na ten ostatni argument Ewa zamySlila sie
nieco. -

Rodzina Strzemskich, do ktéréj wprowadzili$my
czytelnika, nalezala do zubozaléj szlachty. P6t roku
zaledwie uplynelo od Smierci pana Strzemskiego
i zarazem od opuszczenia rodzinnéj wioski. Stary
bojowal do ostatka z rozmaitemi spadajjcemi nait
po kolei przygodami; jednym diugiem zapychat dru-
gi, rachowat na lepsze czasy, ukladat sie jak mégt
z wierzycielami, az uwiklany w nierozerwane nici

| dtugéw, znekany nieurodzajem, pomorkiem i vézne-




mi, jakby spiknietemi na niego kleskami, na kilka ty-
godni przed niechybném wywlaszczeniem, zakoriczyt
zywot pelen bolesci, drgczony mysla, ze zong i dzie-
ci pozostawia bez Zadnego $rodka utrzymania na
$wiecie, a nawet bez przyjaciél.

Tak, bez przyjaciét, gdyz mimo ze Strzemski byl
najzacniejszym czlowiekiem na Swiecie, nie zjednat
sobie sgsiadéw w ciggu dwudziestoletniego gospoda-
rowania. Gruntownie uksztatcony, ale troche nie-
praktyczny, marzyciel, filozof, nie nadal sie do za-
dnéj koteryi w okolicy. Bogaci panowie i pét-
panki nie lubili go za to, ze bedac drobnym szlach-
cicem. zachowywat wzgledem nich zupeina niepod-
leglo$¢ w zdaniach i obyczaju, jako wynik konieczny
przewaznéj inteligencyi i samodzielnego charakteru;
réwni mu majatkiem, lub ubozsi, za usilowania re-
formy ich milych nawyknien, napedzanie od kieliszka
i kart do ksigzki; wszyscy w ogéle za zly przyklad
dany okolicy wprowadzeniem innowacyj, batamuce-
niem robotnika, podwyZzszaniem ceny pracy i t. p.
A 7e, jak powiedzieli$my, Strzemski byt niepraktycz-
ny i reformy jego uczciwie pomyslane, obracaly
mu sie na wyrazng szkode, tém latwiéj stat sie przed-
miotem krytyki, a nawet niecheci. W naturalném
nastepstwie takiego stesunku sasiedzkiego i gospo-
darskiego, pan Strzemski stat sigodludkiem, prze-
gorzklym mizantropem. Zagniéwany na ludzi, znie-
checony, szlachetny ten umyst stéral sie w nieumie-
jetnéj walce o reforme obyczajéw, o idee, wznioste
ale trudne do wykonania, nareszcie o wlasng egzy-
stencya. Grzeznac coraz mocniéj w klopoty majat-
kowe, czerpal Strzemski sile moralng w milosci
tylko zony i corek, a w pracy ksigzkowéj jedyne
znajdowal orzezwienie.

Mylit si¢ jednak Strzemski, sagdzac na tozu $mierci
ze pozostawia Zone i dzieci bez zadnych zasobéw.
Zostawil im dwa skarby, ktore nietylko ze prawdzi-
wa warto$¢ zyeiu nadaja, ale czestokroé pewniéj niz
kapitaty prowadza do pomy$lno$ci, mianowicie sile
charakteru i wyksztalcenie. Wprawdzie tylko Ewa,
najstarsza cérka, ukonczyla calkowicie edukacya:
dwoje mlodszych dzieci mialo tylko podstawy do
dalszego rozwiniecia; ale i to bardzo wiele znaczy.

.Ewa, obok kobiécéj lagodnoéci i migkkosci uczu-
cia, posiadata hart duszy, nielatwy do znalezienia
nawet w mezczyZznie. Po ojcu odziedziczyla wyso-
kie do nauk zdolnoSci, ale przygladajac sie jego cig-
glym a bolesnym zapasom z rzeczywistemi zycia wy-
maganiami, w koiicu pomagajac mu nieco, nabrala
owych podstaw praktycznych, tak potrzebnych do
zycia z pozytkiem dla $wiata i dla siebie. Przera-
zona podwijnym gromem, jaki spadl na rodzine:
strata ukochanego ojca i zupelna majatkowa ruina,
zdolala wkrétce otrzasngé sie z ostupialéj bolesci,
szukajge $rodkéw ratunku. Przezwyciezywszy lekli-
wos¢ dziewicza, zastgpila natychmiast rozsadna, lecz
zbyt powolna, lagodna i stabowita matke i podjeta
sig wstretnego trudu traktowania z prawnikami,
urzednikami administracyjoymi i licznymi wierzy-
cielami. Starala sig skrzetnie pozbiéraé choé szczat-
ki rozbitego okretu. Pedantyczni prawnicy, zimni
biuralisci, zakamieniali lichwiarze podziwiali jéj ener-
gia, przenikliwo$é i zdrowy sad o rzeczach zaledwie
oznanych. Wszystko to oczywiscie nie uratowato
najatku, oddawna juz tylko z tytulu nalezacego do
Strzemskich, nie pozostato jednak bez korzysci.

wiozla, przenoszac sie do Warszawy, byly owo-
cem owéj prawniczé] dzialalnoSci Ewuni, de-
szezulky na ktoréj przybito do nowego, nieznanego
brzegu.

Pozostal jeszcze proces, o ktérym wiasnie toczyla
si¢ mowa przy roztrzasaniu budzetu domowego: cho-
dzito o kilka tysigcy, wydartych im wprawdzie przy
zachowaniu wszelkich form prawnych, ale z wyrazna
zlg wiarg, przez pewnego lichwiarza, ktéry umial ko-
rzystaé z trudnego polozenia i nieobrotno$ei niebo-
szezyka Strzemskiego. W Warszawie ostatecznie
- miala rozstrzygnaé sie ta sprawa.

Kobiéty, choéby najbystrzejszym obdarzone umy-
stem 1 najbardziéj wyksztalcone, rzadko kiedy maja
zdoInoS¢ rozrézniania shusznoéci od prawa; syntety-
czny ich umyst, w ogéle wstretny jest wszelkiéj ana-
lizie, chwyta za rezultaty, za cato$¢ harmonijng; nie
godzi si¢ wige z dysharmonia, jaka sie czasem mie-
dzy temi dwoma pojeciami wydarza.

-rakteru, opinii, uczué, lub uksztalcenia.

~ Kilka tysiecy zlotych, jakie osiérocona rodzina wy-

71

PowiedzieliSmy juz, ze lichwiarz mial wszelkie for-
my prawne po swojéj stronie, zatém wszelkie szanse
wygrania procesu; ale pani Strzemska i Ewunia, obu-
rzone zlg wiarg i niemoralno$cig czynu, nie widzialy
trudnosei prawnych.

Z poczatku goraco rzecz biorge, prawie pewne
byly wygranéj i parte niedostatkiem wjaki popadty,
a nawet uczuciem poboznéj czci dla nieboszezyka,
chciaty wydoby¢ z rak lichwiarza grosz siéroey i ca-
fe swoje starania ku temu obrécily. Zaczely sie
znowu konferencye panny Ewy z prawnikami; szczu-
ply fundusik topniat na stemple, wpisy i honorarya,
drogie zycie w Warszawie takze go uszczuplalo, tém
bardziéj ze kobiéty przybyle ze wsi, nie mogly z po-
czgtku nawyknaé do Scistych rubryk warszawskiego
gospodarstwa.

Wkrétce z przerazeniem dostrzegty przepasé pod
swojemi nogami: piéniedzy wychodzily ostatki, a do
wygrania procesu lub ukoiiczenia go w jakikolwiek
sposob jeszcze byto daleko. Adwokaci, niepodnie-
cani nakladami, zaczeli coraz widoczniéj wykazywacé
niemozno$¢ zmuszenia przeciwnika do zwrotu spor-
néj sumy; Ewunia téz, ochtonawszy z piérwszego za-
patu, spostrzegla swoje ztudzenie, spostrzegla ze za-
miast marnowaé czas i resztki piéniedzy, nalezalo
raczéj copredzéj myslé¢ o zabezpieczeniu dalszego
bytu.

Nielatwo to znalézé sobie utrzymanie w Warsza-
wie, nawet osobie wielostronnie uksztalconéj, a jeze-
li kobiéta jest w téj ciezkiéj potrzebie, to trudnosé
oczywiscie daleko jeszcze wigksza. Prawda, ze kobiéta
muiejszym dochodem obej$é sie -potrafi; ale jezeli
Ja los zrobi opiekunkg rodziny, toi ta korzy$é upada.

Nad rodzajem zarobku nie potrzebowala Ewa dlu-
go glowy sobie tama¢; miata do wyboru jedynie prace
igly, lub dawanie lekcyj. Piérwsze z tych zajeé daje
dochdéd tylko przy wlozeniu jakiego$ kapitalu i o-
twarciu zakladu na wlasng reke; a ze piénie-
dzy juz nie bylo, wypadlo wiec wyzyskiwaé je-
dynie kapital naukowy. Muzyka 1 francuzczy-
zua okazaly sig najpokupniejsze, a w obu tych
przedmiotach Ewa posiadata_znaczng bieglosé.

Nie bedziemy tu opisywaé wszystkich zachodéw
i trudnosci, jakie napotykala biédna dziewczyna
w uzyskaniu lichych trzech ezy cztérech lekeyjek;
dosé¢ ze w koncu kilku protektoréw, ktérych potra-
fila sobie zyskaé robigc starania o proces, i kilku da-
wniejszych znajomych, wystaralo sie jéj o lekeye.
Dochéd to jednak byt matly, niepewny, utrzymuja-
cy wcigglych dziennych klopotach i niepewnosci
jutra.

Nowe polozenie wyradza nowe stosunki i znajo-
moscl. Réwno$é majatku lub stanowiska spoleczne-
go bardziéj ludzi jednoczy, niz podobienstwo cha-
Bogacz
posiadajacy wyzsze uksztalcenie, latwiéj sie zbli-
zy z bogaczem-ignorantem, niz z ubogim, cho¢
pelnym inteligeacyi czlowiekiem; ubogi prostaczek
nie lgka sie potegi umystowéj réwnego mu biéda-
ka, najezeSciéj nawet jéj nie widzi. Ogét sadzi
z rezultatéw; twardy to sad i poziomy, ale bez-
pieczny. '

(Dalszy cigg nastgpy).

O PODANIACH I KLECHDACH LUDU
Z OKOLIC WARSZAWY.

Przez Mscislawa Kaminskiego.

(Dalszy cigg.)

Wedrowny jaki$ diabel, nie majac nic lepszego do
roboty, postanowit wyrzadzié¢ psote chtopu, ktérego
napotkal w polu za plugiem. Gdy przemyéla coby
mu zrobié, spostrzega lezaca w krzakach torbeczke,
z czarnym jak $wieta ziemia chlebem. Pochwyecié
chléb i uciec, bylo dzielem jednéj chwili. Ale chléb
ten byl jedynym pokarmem biédnego kmiecia, ktére-
mu o przednéwku wszelkich $rodkéw do zyecia za-
braklo. Szatan, pozbawiajac chlopa tego kesa, na-
razal go na Smier¢ glodowa. Zbrodni takiéj nawet
i pieklo potakiwaé nie chciato. Z wyroku Lucypera

swawolny czart zostal skazany na rok bezplatnéj
stuzby u fegoz samego kmiecia.

A zaprawde, trudno znaléZé lepszego jak szatan
parobka. Jada malo, robi wiele, a wigcéj jeszeze kra-
dnie dla swego gospodarza. Zlodziéjstwa te tak
53 kolosalne, tak cudowne, Ze nawet poszkodowani
nie waja checi ezy odwagi chrzcié¢ ich mianem zwy-
kléj kradziezy. Gospodarz mp., otrzymawszy od
dziedzica pozwolenie wyrabania tylu drzew, ile sie
na woéz zmiesci, wysyla do lasu swego parobka-diabla,
Ale ten, pomimo przedstawiein gospodarza, poszed?
nietylko bez wozu i konia, ale nawet bez siekiery.
Wrécit w kilka godzin potém, ciggnac za sobg niby
olbrzymig gére, w kt6réj zdumiony gospodarz kilka-
set pni drzewa rozpoznal. Blogoslawil go kmiotek,
zzymat sig dziedzic, ale pomimo to dal si¢ sprytne-
mu diablu dwa jeszecze razy w pole wyprowadzié.
Gdy bowiem pozwolil kmieciowi nabraé tyle siana,
ile czlowiek narazunie$¢ zdola, przemyélny parobek,
przyszediszy do miejsca gdzie stalo pie¢ stogéw,
z jednego zrobil przewigslo, ktérém pozostale catéry
zagarng}, zarzucil na plecy i odniést do domu,
w oczach oslupialego dziedzica.

Niemniéj doweipnie postapil sobie i z ziemniaka-
mi, ktérych dziedzic pozwolil mu nabraé jeden wor.
Wor wprawdzie byt jeden, ale z dziesieciu zwyklych
woréw uszyty.

W koficu jednak shuzby diabel pokazal, jak to
méwig, rogi. Mszczae sig na gospodyni za rozmaite
przykrosci od niéj doznane, gdy mu raz w pole jesé
przyniosta, przywiazal ja do holobli za nogi i cale
pole nig zabronowal. W taki to sposéb zaplacil
sobie diabet za catoroczng gorliwg stuzbe. (*)

Zdarza sie jednak, ze diabel sam dobrowolnie
przychodzi do gospodarza i o$wiadeza sie z checia
wstapienia do stuzby. Czy pod tym plaszezykiem
dobroci i ustuznosci kryja sie jakie szatanskie plany,
nie wiemy; to tylko pewna, Zze kto mial takiego pa-
robka lub czeladnika, niezgorzéj na tym padole pla-
czu wychodzil. Nie méwiac juz o rozmaitych ushu-
gach, diabel uczyt go czasem tak np. pigknego kun-
sztu, jak sztuka odmtadzania ludzi, ktéra ze wiek-
szaby korzy$¢ praktykantom przynosita, niz wszyst-
kie synekury razem wzigte, o tém, zdaje mi sie, nie
potrzeba nadmieniaé. ‘Poniewaz klechda o odmia-
dzaniu przypomina niektére szczegély podah o Twar-
dowskim, przytaczamy jg przeto w streszezeniu.

Do pewnego zubozatego kowala przystatl za czela-
dnika diabel. Nazajutrz po swojéj instalacyi powiesit
nadedrzwiami tablice z napisem, Zew tymdomu starzy
sig odmladzajq: Przejezdzajacy mimo jaki§ pan,
przeczytal te stowa, i ledwo oczom swoim wierzae,
przywoluje madrego czeladnika i pyta, czyby sie
podjal zone jego odmtodzié. »Dlaczeg6zby nie, od-
powiada czeladnik, odmtodze.“ Ucieszony malzonek
powierza swa polowice szatanowi, a sam odjezdza do
miasta, przyrzekajac wstapi¢ po nig wieczorem. Dia-
bel posadzit ja na weglach, rozdmuchat ogieii mie-
chexp, pochwycil na kowadlo i nuz mlotem bié, bié,
az sig skry sypig. Nastepnie tchnat w te bezksztal-
tng mase Zuzli, iprzecudna zrobila sig niewiasta,
Wstapit wieczorem 6w pan po swoje matzonke i omal
nie oszalat z radoSci, Przemyslny czeladnik, a ra-
czé) przygladajacy sie temu wszystkiemu z ga-
piowaty mina kowal, dostal za te sztuke 200
ztotych,

Gdy wiele juz os6b, dzieki cudownéj sztuce, od-
zyskato mlodo$é i nowe zycie rozpoczelo, gdy szka-
tula kowala coraz sie ciezsza stawata, diabel, znu-
dz_ony Jednostajnosciy, pozegnal Swego majstra i pu-
Scit sie w $wiat. Zaledwie zniknal z oczu kowala
alidei przed kuZnig zatrzymuje sie jaki$ generat i py:
ta koya}la, czyby sie podjat caly pulk zotiérzy od-
mlodzic. Na twierdzgeg pana majstra odpowiedz
oémadczyl,_ ze jutro przyprowadzi Zolniérzy iodje-,
chat. Nazajutrz w rzeczy saméj nadcigga pulk we-
tergnéw, a uszezgsliwiony kowal zaciéra rece, obli-
Czajac zawczasu ile tysiecy zlotéwek wplynie mu
do kl_esze_am. Przerachowal sie jednak biédny ze
swemi sitami, bo potrafit wprawdzie potluc ich
1 popali¢, ale tchnaé w nich zycia-unie umial. Shu-

() W szacowném dziele pana Kolberga, Ln-d (serya III str,

182) znajdujemy odmiane téj klechdy p. t. O chlopie robotniku
Koniec tylko obu tych powiastek zupelnie jest inny.



sznie rozgniéwany general, wydaje rozkaz pozosta-
lym przy zyciu zoliérzom, by niefortunnego kowa-
la powiesili. Gdy w domu powstal straszny placz
i lament, gdy juz stryczek zarzucono na szyje wino-
wajey, zjawia sie diabel, ktéremu zal sie zrobito
glupiego kowala. ,.Za co go wieszacie?* zapytat
ludzi zajetych wykonaniem wyroku. A gdy mu
rzecz calg opowiedziano, rzekt: ,,Ej, tylko tyle biédy!
Poczekajcie, ja obejrze te robote, a jakos$ to bedzie.
Ma sig rozumiéé, ze wnet wszystko inng postaé przy-
brato, a uwolniony kowal nie mial juz ochoty zajmo-
waé sig rzemiostem, w ktérém terminu nie od-
bywal.

Niezawsze jednak napotykaja si¢ tak litoSciwi
i zreczni diabli. Niekiedy cheiwo$¢ na dusze tak da-
lece ich zalepia, Ze sie dadzg wyprowadzi¢ w pole
piérwszéj lepszéj dziewczynie. Prawda, Ze orgZem
téj ostatniéj jest w takich razach niewinno$¢ i sié-
roctwo, a orezten, zwlaszcza w basniach, posiada
moc nadprzyrodzona. O siérocie jedrak, jako o klech-
dowéj postaci, poméwimy nizéj; tu skoficzymy za
jednym zamachem wizerunek diabla, jak go lud tu-
tejszy pojmuje. ;

Rzecz dziwna, w Zadnéj z klechd ktéreSmy slysze-
liw okolicach Warszawy, nie jest podany rysopis
czarta. W jednéj tylko widziémy go w postaci ko-
guta, ale to nie diabel jeszcze, lecz rodzaj ducha zy-
wiotowego, c¢6$ naksztalt Ariela Szekspiroskiego,
lub francuzkiego gobelina. W innéj klechdzie jest on,
jake$my powiedzieli, utozsamiony z wierzbg-rokici-
ng. W ogéle lud tutejszy niejasne ma o jego po-
staci wyobrazenie. Lepi¢j juz nieco maluje jego
charakter, sklonnoéci i figle. Jakze wielka prze-
strzefi oddziela czarta ludowego, od szatana jakim
go pojal Milton, jak go swiat $redniowieczny wyo-
brazal! To nie potezny ksigze ciemnosci, co niebu
samemu uraga, ale chytry, podstepny, maly nawet
w swéj zlodci kuglarz, ktéry nie juz potedze krzyza,
ale nawet chlopskiemu rozumowi rady daé nie umié.
Czart ludowy ma wszystkie nawet sklonnodci ludz-
kie, i w tém chyba tylko jest podobny do upadivch
anioléw Bajrona, ze réwniez jak oni kocha si¢ w ziem-
skich cérach, a nawet rad je za dozgonne towarzy-
szki zycia bierze. -

Pieklo réwniez blademi barwy jest odmalowane.
Rézni sig ono zupelnie od Tartaru starozytnych, ot-
chlani biblijnéj i piekla Dantejskiego. Jest to wiel-
kie, ciemne podziemie, w ktérém niebrak ani gbr,
ani drzew, ani palacéw. Rzadko kiedy uslyszymy
w nich jek potepietica, a 0 zgrzytaniu zgb6w i okro-
pnych meczarniach i mowy nawet by¢ nie moze.
Cala rzecz, ze trudno dostaé si¢ czlowiekowi Zzywemu
do piekiel, a dostawszy sig nawet, trudno w téj pod-
" giemnéj pustyni oryentowac si¢. Niezbgdnymi ta-
lizmanami dla pragnacych odbyé te podréz, sa
buty samoskoki, czapka niewidka i pierscief prze-
wodnik. Piérwsze i druga pozwalaja podréz te
bezpiecznie odbywaé, pierSciefl zas wskazuje dokad
udaé sig nalezy.

Druga postacig klechd jest czarownica. 1 tu tak-
7e wielka znajdujemy rézmice pomiedzy ¢zarownica
wiekéw przeszlych i klechdowa. Ta ostatnia bo-
wiem pod tym tylko wzgledem podobna jest do
piérwszéj, ze zawiéra pakt z diablem, ze dusz¢ swa
mu zaprzedaje, Ze sie Boga i $wigtych wyrzeka.
Zreszta, istota to sobie raczéj, niz ludziom szkodzaca.
Oplywa w dostatki, lecz ubogg jest w duchu. Na-
wet zepsucie nie kazi ostatecznie jéj duszy; W glebi
tych ruin ohydnych, tkwi iskierka mitosci Boga i bli-
zniego. Nedza popycha ja w objecia grzéchu, wspo-
mnienie blogiéj, niewinnéj przesztoSci na dobrg dro-
ge naprowadza. Szatan ja zwycigza, lecz nie
ujarzmia.

Oto tresé jednéj z takich klechd o czarownicy:

_Byly dwie siostry rodzone, ale niejednakowo
uposazone. Starsza miala dwie tylko krowy, lecz
mléka w bréd; mlodsza pieé, ale mléka tak malo,
e i dzieci nawet -wlasnych nie miala czém karmic.
Przyczyna takiéj réznicy bardzo prosta: oto mlodsza
byla uczeiwa i bogobojna, a starszg znano w calé]
wsi jako czarownicg. Po diugiéj wewngtrznéj walce
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mlodsza siostra udala sie do starszéj, proszac by
i ja z czartem zaznajomita. W ciemna mnoc poszly
obie wpole, kedy rosta wierzba-rokicina, ZWana przez
skréeenie rokita. Tu czarownica, przybrawszy mine
uroczysta, zapytuje truchlejacé] ze strachu siostry,
czy przyrzeka do kosciola pie chodzié, pacierzy nie
moéwié, imienia Pafskiego nie wzywac? —,,Przyrze-
kam!“ odparla nieszezedliwa. Wowezas czarownica,
zwracajac sie ku wierzbie, zawolata:

,,Rokita, Rokita, Rokita!
Przyszla do ciebie kobiéta,
Oddaje dusze i cialo,

Bo sie jéj mléka zachcialo.

Pakt zostat zawarty. Mléka wprawdzie nietylko
7e przybylo, ale wigeéj go nawet krowy dawaly, ani-
zeli wszystkie znajdujace si¢ w domu naczynia po-
mie$ci¢ mogly; c6z jednak z tego, kiedy spokéj su-
mienia nazawsze odbiest nieszczgdliwg kobiéte. Raz,
wiedziona nieprzezwyciezong tesknoty za tém co
nazawsze utracita, udala sie skrycie do domu Bo-
zego. Wszystko wydalo sie jéj tu jakby za mglg,
i ksieza, i lud, i oltarze. Chciala sie modli¢, ale
ze skalanych jéj ust nie wyszla modlitwa, skazony
umyst nie zdolat sig wzbi¢ do nieba. Wrdcila do
domu, z mocném postanowieniem zerwania z szata-
nem. Starsza siostra, widzac ze wszelkie jéj na-
mowy i przedstawienia zadnego skutku nie odnoszg,
kazala nawréconéj wziaé tyle doniczek mléka, ile
kréw miala, i udaty si¢ obie ku temuZ samemu krza-
kowi wierzby. Tu starsza wypowiedziata nastepne
zaklecie.. _

., Rokita, Rokita, Rokita!
Przyszla do ciebie kobiéta,
Odebraé dusze i cialo,

Bo jéj sie mléka odechciato.*

Witém zaszumialto, zahuczalo i cds jelo wyléwat
z doniczek mléko. ;

,,Uciekaj, zawolala czarownica do siostry, bo je-
zeli nie wpadniesz do domu zanim ostatnig donice
wyleje, gtowe ci urwie.* Ikto wié czyby zdolata
biédna uniknaé pogoni, gdyby pianie koguta nie
wstrzymato szatana, ktory juz, juz doganial swg
ofiare. Mléko znowu wprawdzie zniklo, a z nim
i dobrobyt, ale wrécit natomiast spokéj su-
mienia.* .

Piekna ta klechda nie potrzebuje, jak sadzimy,
7adnych komentarzy. Moralnosé odnosi W niéj zu-
pelne zwycieztwo mnad grzéchem, cnota z CigZ-
ki6j proby, z chwilowego upadku, jeszeze czystsza
i piekniejszg wychodzi. '

Baba-jedza czeiciéj jeszeze niz czarownica wyste-
puje w klechdach ludowych. Pod zadnym jednak
wzgledem nie nalezy jéj braé za jedno z czarownica.
Ta ostatnia jest wladciwie obeym wtretem, przyszia
do nas z Zachodu i zaaklimatyzowala sie tak dobrze,
7e ani poznaé jéj pochodzenia. Baba-jedza prze-
ciwnie jest zabytkiem stowiafiskiéj mitologii, a wige
tworem zupelnie naredowéj fantazyi. Zreszta ipod
wzgledem natury swojéj wielce sie rézni od czaro-
wnicy. Czarownica, to kobiéta diablu dusza i ciatem
oddana; Baba-jedza, to zloSliwe bdstwo, nieziem-
skiego pochodzenia, majace 1moc nadludzka i sza-
tafiska nienawi$é ku rodzajowi ludzkiemu. Cza-
rownica mieszka w téj saméj wsi co inni ludzie, tez
same co oni ma potrzeby i namietnosci, tak samo
jak oni zyje iumiéra. Baba-jedza, jezeli nie mie-
szka w domku na kurzych nogach, to przebywa
w palacu na szklanéj gérze; Zycie jéj jest tajemni-
cze, postaé mglista, jedyng namietnoscig ztosé. Ba-
ba - jedza, na Rusi zwana Babg-jahg, ma moc
szatana, ale jak ten, daje sie oszukaé, czasem
udobruchaé, a niekiedy zabié. W palacu swoim
trzyma ona na uwiezi przecudnéj pieknosci dzie-
wice, ktére lud zowie jéj cérkami, pomimo tego ze
nic z nig wspélnego nie maja, Wyjawszy chyba mocy
przemieniania ludzi w co zechea. Wiadzy téj wszak-
7e nie uzywaja na zle, owszem posluguja sie nig tyl-
ko w ostatecznodci, i to w celach najlepszych. Jedna

naprzyklad z takich dziewic, cheac ochronié swi
siostre przed Baba-jedza, przemienia ja kolejno to
w igle, to w szpilke, tow wegiel. Gdy wreszcie
niepodobna byto dtuzéj wytrwaé pod okrutnym wuci-
skiem jedzy, wszystkie trzy siostry ucickaja. Ale
jedza tuz, tuz pedzi za niemi. Woéwezas jedna z siostr
upuszcza na ziemig grabie, z ktérych niebotyczne
g6ry powstaja. Zatrzymana na chwile jedza znown
pedzi, ale upuszczona przez siostry szczotka, prze-
mienia sie w pole cierniem -pokryte. Rozgniéwana
Baba-jedza, kaze stolarzowi zrobi¢ drewniang sie-
kiére, a gdy si¢ lamie, szklang, wreszcie po zbiciu
t6; ostatniéj, zelazng, ktéra wycina ciernie i znowu
puszeza sig W pogoil. - Siostry wtenczas rzucily kie-
bek, ktéry w olbrzymi 16d sie zamienit. Gdy i te
trudno$é pokonata, rzucily jajko, z ktérego wielka
woda powstala. Jedza, cheac ja wypié, wydela sie
i pekla.

Lecz oto inna bajka, ktéra lepiéj jeszcze da nam
poznaé Babe-jedze i jéj cudne cérki. Przytaczamy
ja tém chetniéj, Ze jestto, zdaniem naszém, najpie-
kniejsza klechda z calego zbioru naszego.

,Pewien strzelec zoczyl na stawie dzikg kaczke,
a gdy nie mogt jéj zabi¢, ztapal w sidla i odniést do
domu. Nie byla to jednak zwykla kaczka, ale cu-
dna dziewica, w kaczke zakleta. To téz skoro tylko
nazajutrz rano strzelec wyszed! na towy, dziewica
zrzucila z siebie kacza powloke, i zaleciwszy mil-
czenie staréj matce strzelea, uprzatnela caly dom,
zgotowala obiad, wyszorowala statki, stoly, Ze strze-
lec, wréciwszy, oczom swym wierzy¢ nie cheial. Po
kilku dniach tajemnica sie wykryla: strzelec ujrzat
cudng, dziewicg, podpatrzyl gdzie skérke kacz zto-
zyla i, zabrawszy, zamknal ja w swoim kuferku.
Yizy, prosby ijeki pigknéj dziewicy nic nie pomogly;
strzelec, w ktérego sercu gwaltowna zrodzila sie
mito$é, byt raczéj gotéw zycie swe poSwiecié, anizeli
stracié te, ktora tak ukochal. Ale dziewica, ktoréj
godzina wyzwolenia jeszeze nie Wybila, wykradia
z kuferka fatalng skoérke i znikla, pozostawiajac
przypieta u okna kartke, ktéréj tres¢ w tych stowach
da si¢ wyrazié: ,,Uciekam, bo muszg. Znajdziesz
mie na szklanéj gérze, w patacu Baby-jedzy. Jak-
kolwiek niewiele sig z tych stéw dowiedziat biédny
strzelec, postanowil jéj jednak szukaé, chocby na
koniec $wiata i§¢ przyszto. Nie bedziemy tu opisy-
waé szczeg6towo wszystkich przygéd podrézy, wiec
jego spotkania z krélem zmij, a nastepnie z krélem
ptakéw, ktory wreszcie kaze gryfowi przenies¢ na-
szego bohatéra na szklang gére. Gdy przybyt na
te ostatnia, spostrzega wysoka, szkaradng staruche,
w kt6réj poznal odrazu Babe-jedze. .,Poco$ tu
przybyl?* zapytala go z gniewem; a gdy sie szczerze
przed nia wyspowiadal, rzekla ze zlosliwym usmié-
chem: ,.Dostaniesz, jezeli poznasz, ale w przeciwnym
razie zjem cie na $niadanie.* Strzelcowi zdawalo sie,
7e to rzecz bardzo tatwa, bo ktézby nie poznat swéj
lubéj? Ale chytra baba inaczéj myslala. Po chwili ocze-
kiwania, wprowadzila go do obszernéj sali, w kt6réj
staly trzy 16zka, a na kazdém z nich lezala jedna
z jéj corek, przeSciéradlem od ndg do glowy okryta.
Wszystkie pod tém okryciem byly tak podobne
do siebie, jak dwie krople wody. ,,Odgaduj!* rzekla
stara. Woéwezas dopiéro zrozumial strzelec cala
trudno$¢ swego zadania, ale cofnac sie bylto niepodo-
biefistwem, a zresztag moglze zy¢ bez niéj? Gdy pa-
trzyz, patrzyl, a nie moégt dostrzedz najmniejszego
rysu ktéryby ukochang jego zdradzit, nagle zauwa-
7yt jakie§ niedostrzezone podnoszenie si¢ przescie-
radta na jednéj z dziewic, w okolicy lewego boku,
wiec tam gdzie serce si¢ znajduje. Gdy sie prze-
niést caly w zmyst wzroku i stuchu, uslyszat wyra-
#znie jakby ruch sprezyny zegarka: ,,Tik tak, tik tak.*
Pierzchly wszelkie watpliwosci w umySle kochanka...
bo i mogloz by¢ inaczéj? Mitos¢ don przeméwila nie
przez stowa, nie przez dzwigki nawet, ale sobie tyl-
ko wlasciwym wyrazem. Nie bylo sig co wahaé: roz-
promieniony radoscia, odwrécil sie ku jedzy i wska-
zujac dziewice, rzek!: ,,Otoonal** ,,No, masz szczgscie,
rzekla jedza, bierz ja sobie 1 wyno$ sie, péki w do-
brym jestem humorze.*

(Dokonczenie nastqpi).
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